
 

Monitoring EU legislatívy v 13. týždni 

✓ Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatúre Európskej únie 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní smernice 2003/109/ES o právnom postavení 
štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí sú osobami s dlhodobým pobytom 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o jednotnom postupe vybavovania žiadostí o jednotné povolenie 
na pobyt a zamestnanie na území členského štátu pre štátnych príslušníkov tretích krajín a o spoločnom súbore práv 
pracovníkov z tretích krajín s oprávneným pobytom v členskom štáte 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní smernice 2003/86/ES o práve na zlúčenie rodiny 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Tridsiata siedma výročná správa Komisie Rade a Európskemu 
parlamentu o antidumpingových, antisubvenčných a ochranných opatreniach EÚ a nástrojoch na ochranu obchodu 
používaných tretími krajinami voči EÚ v roku 2018 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o kvalite fiškálnych údajov vykázaných členskými štátmi v roku 
2018 

✓ Informácie o posúdení technickej dokumentácie pre zavedené zemepisné označenia liehovín 

✓ Oznámenie Komisie podľa článku 11 ods. 5 Menovej dohody medzi Európskou úniou a Monackým kniežatstvom 

✓ Nadväzovanie kontaktov s organizáciami pôsobiacimi v oblastiach v rámci poslania Európskeho úradu pre bezpečnosť 
potravín (EFSA) 

✓ Závery Rady o revidovanom zozname EÚ obsahujúcom jurisdikcie, ktoré nespolupracujú na daňové účely 

✓ Oznámenie, ktorým sa mení oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu oceľových kolies s 

pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

✓ Oznámenie o začatí čiastočného priebežného revízneho prešetrovania vyrovnávacích opatrení uplatniteľných na dovoz 
určitého polyetyléntereftalátu (PET) s pôvodom v Indii 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch železničnej bezpečnosti a prepojenosti 
vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú ustanovenia týkajúce sa pokračovania v 
prebiehajúcich činnostiach vzdelávacej mobility v rámci programu Erasmus+ v kontexte vystúpenia Spojeného kráľovstva 

Veľkej Británie a Severného Írska („Spojené kráľovstvo“) z Európskej únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú krízové opatrenia v oblasti koordinácie 
systémov sociálneho zabezpečenia v nadväznosti na vystúpenie Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska 
z Európskej únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 428/2009 udelením 
všeobecného povolenia Únie na vývoz určitých položiek s dvojakým použitím z Únie do Spojeného kráľovstva Veľkej Británie 
a Severného Írska 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch bezpečnosti letectva vzhľadom na 
vystúpenie Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách na zabezpečenie základnej leteckej 
prepojenosti vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách na zabezpečenie základnej 
prepojenosti v cestnej nákladnej doprave vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z 
Únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ, Euratom) č. 1141/2014, pokiaľ 
ide o postup overovania porušovania pravidiel o ochrane osobných údajov v kontexte volieb do Európskeho parlamentu 



 

Príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov v Salzburgu, ktoré sa uskutoční 19. a 20. septembra 2018 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 391/2009 vzhľadom na 
vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1316/2013 vzhľadom na 

vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 

✓ VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... o koordinovanom viacročnom kontrolnom programe Únie na roky 2020, 
2021 a 2022 s cieľom zabezpečiť dodržiavanie maximálnych hladín rezíduí pesticídov a posúdiť vystavenie spotrebiteľov 
rezíduám pesticídov v potravinách rastlinného a živočíšneho pôvodu a na nich 

✓ VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 1191/2014, pokiaľ ide o 
nahlasovanie údajov o výrobe, dovoze a vývoze polyolov obsahujúcich fluórované uhľovodíky podľa článku 19 nariadenia 
(EÚ) č. 517/2014 

✓ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa na účely prispôsobenia technickému a vedeckému pokroku mení nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí 

✓ VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 2015/2378, pokiaľ ide 
o štandardné formuláre vrátane jazykového režimu na povinnú automatickú výmenu informácií v súvislosti s cezhraničnými 
opatreniami podliehajúcimi oznamovaniu 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore zriadenom podľa 
Dohody medzi Európskou úniou a Japonskom o hospodárskom partnerstve, pokiaľ ide o prijatie rokovacieho poriadku 
Spoločného výboru, rokovacieho poriadku tribunálu, úpravy mediačného konania a kódexu správania pre rozhodcov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, pokiaľ ide o 

zdroje na osobitné pridelené prostriedky na iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých ľudí 

✓ Návrh NARIADENIE RADY o opatreniach týkajúcich sa plnenia a financovania všeobecného rozpočtu Únie v roku 2019 
v súvislosti s vystúpením Spojeného kráľovstva z Únie 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa ukončujú sezónne zmeny času a zrušuje smernica 
2000/84/ES 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre azyl a migráciu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program spolupráce v daňovej oblasti 

„Fiscalis“ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program InvestEU 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje špecifický program na vykonávanie 
programu Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – rámcový program pre 

výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje „Erasmus“: program Únie pre vzdelávanie, 
odbornú prípravu, mládež a šport, a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1288/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom sociálnom fonde plus (ESF+) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Práva a hodnoty 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia o Európskom fonde 

regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde plus, Kohéznom fonde a Európskom námornom a rybárskom fonde a 
rozpočtové pravidlá pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl a migráciu, Fond pre vnútornú bezpečnosť a Nástroj pre 
riadenie hraníc a víza 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o osobitných ustanoveniach týkajúcich sa cieľa Európska 
územná spolupráca (Interreg) podporovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja a vonkajších finančných nástrojov 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde regionálneho rozvoja a Kohéznom fonde 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY o bezpečnostných cieľoch a funkčných požiadavkách pre osobné lode kratšie ako 24 metrov 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení smernica Rady 96/53/ES, pokiaľ ide 
o lehotu na vykonávanie osobitných pravidiel týkajúcich sa maximálnej dĺžky v prípade kabín, ktoré majú lepšie 
aerodynamické vlastnosti, energetickú účinnosť a sú bezpečnejšie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o označovaní pneumatík vzhľadom na palivovú úspornosť a iné 
základné parametre, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1222/2009 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o požiadavkách na typové schvaľovanie motorových vozidiel 
a ich prípojných vozidiel a systémov, komponentov a samostatných technických jednotiek určených pre tieto vozidlá, pokiaľ 
ide o ich všeobecnú bezpečnosť a ochranu cestujúcich vo vozidle a zraniteľných účastníkov cestnej premávky, ktorým sa 
mení nariadenie (EÚ) 2018/… a ktorým sa zrušujú nariadenia (ES) č. 78/2009, (ES) č. 79/2009 a (ES) č. 661/2009 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení a opravuje nariadenie (EÚ) č. 167/2013 
o schvaľovaní poľnohospodárskych a lesných vozidiel a o dohľade nad trhom s týmito vozidlami 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa členským štátom povoľuje, aby sa v záujme Európskej únie stali zmluvnou stranou 
Dohovoru Rady Európy o integrovanom prístupe k ochrane, bezpečnosti a usporiadateľským službám na futbalových 
zápasoch a iných športových podujatiach (CETS č. 218) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o uvádzaní prekurzorov výbušnín na trh a ich používaní, ktorým 
sa mení príloha XVII k nariadeniu (ES) č. 1907/2006 a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 98/2013 o uvádzaní prekurzorov 
výbušnín na trh a ich používaní 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o žalobách v zastúpení na ochranu kolektívnych záujmov 

spotrebiteľov a o zrušení smernice 2009/22/ES 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o nekalých obchodných praktikách vo vzťahoch medzi podnikmi v 
potravinovom dodávateľskom reťazci 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa menia smernica Rady 93/13/EHS z 5. apríla 1993, 
smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/6/ES, smernica Európskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES a smernica 
Európskeho parlamentu a Rady 2011/83/EÚ, pokiaľ ide o lepšie presadzovanie a modernizáciu právnych predpisov EÚ 
v oblasti ochrany spotrebiteľa 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2004/37/ES o ochrane pracovníkov 

pred rizikami súvisiacimi s expozíciou karcinogénom alebo mutagénom pri práci 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 810/2009, ktorým sa 
ustanovuje vízový kódex Spoločenstva (vízový kódex) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zmene nariadenia (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o minimálne 
krytie strát pri problémových expozíciách 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o správcoch úverov, nákupcoch úverov a vymáhaní kolaterálu 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch s finančnými 
nástrojmi 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 952/2013 s cieľom predĺžiť 
prechodné používanie iných prostriedkov ako techník elektronického spracovania údajov stanovených v Colnom kódexe Únie 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prístavných zberných zariadeniach na vykladanie odpadu z 
lodí, ktorou sa zrušuje smernica 2000/59/ES a mení smernica 2009/16/ES a smernica 2010/65/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vzájomnom uznávaní tovaru, ktorý je v súlade s právnymi 

predpismi uvedený na trh v inom členskom štáte 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá a postupy dodržiavania 



 

a presadzovania harmonizačných právnych predpisov Únie týkajúcich sa výrobkov a ktorým sa menia nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, (EÚ) č. 528/2012, (EÚ) 2016/424, (EÚ) 2016/425, (EÚ) 2016/426 a (EÚ) 2017/1369 
a smernice Európskeho parlamentu a Rady 2004/42/ES, 2009/48/ES, 2010/35/EÚ, 2013/29/EÚ, 2013/53/EÚ, 2014/28/EÚ, 
2014/29/EÚ, 2014/30/EÚ, 2014/31/EÚ, 2014/32/EÚ, 2014/33/EÚ, 2014/34/EÚ, 2014/35/EÚ, 2014/53/EÚ, 2014/68/EÚ 
a 2014/90/EÚ 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL setting emission performance 
standards for new passenger cars  and  for new light commercial vehicles as part of the Union's integrated approach to reduce 
CO2 emissions from light-duty vehicles and amending Regulation (EC) No 715/2007  (recast) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, ktorým sa 
zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo); nariadenie (EÚ) č. 1094/2010, ktorým sa zriaďuje 
Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie zamestnancov); nariadenie (EÚ) č. 
1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy); nariadenie (EÚ) č. 
345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu; nariadenie (EÚ) č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho 
podnikania; nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi; nariadenie (EÚ) 2015/760 o európskych dlhodobých 
investičných fondoch; nariadenie (EÚ) 2016/1011 o indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch 
a finančných zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov; a nariadenie (EÚ) 2017/1129 o prospekte, ktorý sa 
má uverejniť pri verejnej ponuke cenných papierov alebo ich prijatí na obchodovanie na regulovanom trhu 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch s finančnými 
nástrojmi a smernica 2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia a zaistenia (Solventnosť II) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1092/2010 

o makroprudenciálnom dohľade Európskej únie nad finančným systémom a o zriadení Európskeho výboru pre systémové 
riziká 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o boji proti podvodom s bezhotovostnými platobnými 
prostriedkami a proti ich falšovaniu, ktorou sa nahrádza rámcové rozhodnutie Rady 2001/413/SVV 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskej iniciatíve občanov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o dovoze tovaru kultúrneho charakteru 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje centralizovaný systém na identifikáciu 
členských štátov, v ktorých sú k dispozícii informácie o odsúdeniach štátnych príslušníkov tretích krajín a osôb bez štátnej 
príslušnosti (TCN), s cieľom doplniť a podporiť Európsky informačný systém registrov trestov (ECRIS-TCN), a ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 1077/2011 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ochrane hospodárskej súťaže v leteckej doprave, ktorým sa 
zrušuje nariadenie (ES) č. 868/2004 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou 
(prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie pre spoluprácu 

regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o definovaní, prezentácii a označovaní liehovín, o používaní 
názvov liehovín pri prezentácií a označovaní iných potravín a o ochrane zemepisných označení liehovín 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o pripravenosti na riziká v sektore elektrickej energie, ktorým sa 
zrušuje smernica 2005/89/ES 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované znenie)  

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú pravidlá výkonu autorského práva a s ním 
súvisiacich práv uplatniteľné na niektoré online vysielania vysielacích organizácií a retransmisie televíznych a rozhlasových 
programov 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch týkajúcich sa zmlúv o online a iných 



 

predajoch tovaru na diaľku 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch týkajúcich sa zmlúv o dodávaní digitálneho 
obsahu 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o aproximácii zákonov, iných právnych predpisov a správnych 

opatrení členských štátov, pokiaľ ide o požiadavky na prístupnosť výrobkov a služieb 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o autorskom práve na digitálnom jednotnom trhu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zosúladení povinností podávania správ v oblasti 
environmentálnej politiky a o zmene smerníc 86/278/EHS, 2002/49/ES, 2004/35/ES, 2007/2/ES, 2009/147/ES a 2010/63/EÚ, 
nariadení (ES) č. 166/2006 a (EÚ) č. 995/2010 a nariadení Rady (ES) č. 338/97 a (ES) č. 2173/2005 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ustanovuje program Kreatívna Európa (na obdobie 
2021 až 2027) a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1295/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vytvorení rámca na uľahčenie udržateľných investícií 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/1011, pokiaľ ide 
o nízkouhlíkové referenčné hodnoty a referenčné hodnoty pre kladný vplyv v oblasti emisií uhlíka 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskych poskytovateľoch služieb kolektívneho 
financovania (ECSP) pre podnikanie 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kvalite vody určenej na ľudskú spotrebu (prepracované znenie)  

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 92/106/EHS o stanovení spoločných 
pravidiel pre určité typy kombinovanej dopravy tovaru medzi členskými štátmi 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci na ozdravenie a riešenie krízových situácií centrálnych 
protistrán a o zmene nariadení (EÚ) č. 1095/2010, (EÚ) č. 648/2012 a (EÚ) 2015/2365 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámcoch preventívnej reštrukturalizácie, druhej šanci 
a opatreniach na zvýšenie účinnosti postupov reštrukturalizácie, platobnej neschopnosti a oddlženia a o zmene smernice 

2012/30/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú pravidlá sprístupňovania hnojivých 
výrobkov s označením CE na trhu a mení nariadenie (ES) č. 1069/2009 a nariadenie (ES) č. 1107/2009 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2013/34/EÚ, pokiaľ ide o zverejňovanie 
informácií o dani z príjmu určitými podnikmi a pobočkami 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatúre Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  
Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Táto verzia vysvetliviek KN obsahuje všetky vysvetlivky a ich zmeny dovtedy publikované v Úradnom 

vestníku Európskej únie v sérii C v platnosti do 4. januára 2019. Vysvetlivky KN publikované v sérii C 
úradného vestníka po tomto dátume zostávajú v platnosti a budú zapracované do následnej revidovanej 
verzie vysvetliviek KN. Tieto vysvetlivky KN sa vzťahujú na položky a podpoložky kombinovanej 
nomenklatúry 2019, ktoré boli ustanovené vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2018/1602. Informácie 
týkajúce sa „Usmernení k zatrieďovaniu tovaru predkladanému ako súprava na predaj v malom do 
kombinovanej nomenklatúry“ boli navyše uverejnené v Úradnom vestníku Európskej únie v sérii C. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0329(02)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0329(02)  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní smernice 2003/109/ES o právnom 
postavení štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí sú osobami s dlhodobým pobytom 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 161/2019 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V tejto druhej správe sa poskytuje aktualizovaný prehľad o tom, ako členské štáty EÚ 3 transponovali 
a vykonávali túto smernicu vrátane prvých informácií o vykonávaní smernice 2011/51/EÚ 4 , ktorou sa mení 
smernica 2003/109/ES rozšírením jej rozsahu pôsobnosti na osoby požívajúce medzinárodnú ochranu. 
Členské štáty mali transponovať smernicu 2011/51/EÚ do svojich vnútroštátnych právnych predpisov do 
20. mája 2013. Komisia začala konanie o nesplnení povinnosti proti 11 členským štátom, a to z dôvodu, že 
smernicu netransponovali včas alebo že Komisiu riadne neinformovali o prijatých vnútroštátnych právnych 
predpisoch. Osem z týchto prípadov bolo uzavretých.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0161  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0161  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0329(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0329(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0161#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0161#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0161
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0161


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o jednotnom postupe vybavovania žiadostí o 
jednotné povolenie na pobyt a zamestnanie na území členského štátu pre štátnych príslušníkov tretích krajín a 
o spoločnom súbore práv pracovníkov z tretích krajín s oprávneným pobytom v členskom štáte 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 160/2019 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Táto správa o uplatňovaní smernice je v súlade s povinnosťou Komisie podľa článku 15 smernice, v ktorom 

sa vyžaduje, aby Komisia pravidelne predkladala Európskemu parlamentu a Rade správu o uplatňovaní 
smernice v členských štátoch. Poskytuje prehľad o transponovaní a uplatňovaní smernice v 24 členských 
štátoch a identifikujú sa v nej možné problematické oblasti 6 . Táto správa mala byť pôvodne predložená do 
25. decembra 2016, ale s cieľom zosúladiť jej vydanie s prijatím komplexného hodnotenia Komisie 
o regulačnom rámci pre legálnu migráciu (ďalej len „kontrola vhodnosti“) 7 bola odložená.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0160  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0160  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní smernice 2003/86/ES o práve na 
zlúčenie rodiny 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 162/2019 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Táto správa obsahuje prehľad súčasnej situácie v oblasti vykonávania smernice členskými štátmi, pričom 
sa zameriava na kľúčové otázky, ktoré vyplynuli z vlastnej analýzy súladu Komisie, prijatých sťažností 
a relevantných rozsudkov SDEÚ. V tomto zmysle je potrebné zdôrazniť, že Komisia prijala množstvo 
sťažností v súvislosti so zlučovaním rodín štátnych príslušníkov tretích krajín 7 . Hlavné otázky 
vzbudzujúce obavy: odopretie udelenia víz alebo povolení, preukázanie totožnosti alebo pokrvných 
príbuzenských vzťahov ako dôvod zamietnutia, dlhý čas administratívneho vybavovania, nerovnomerné 
poplatky za vydanie povolení, trvalý a pravidelný príjem, prístup k zamestnaniu pre rodinných príslušníkov, 
nesprávne uplatňované čakacie lehoty a proporcionalita predintegračných podmienok.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0162  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0162  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0160#footnote6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0160#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0160
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0160
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0162#footnote8
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0162
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0162


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Tridsiata siedma výročná správa Komisie Rade 
a Európskemu parlamentu o antidumpingových, antisubvenčných a ochranných opatreniach EÚ a nástrojoch 
na ochranu obchodu používaných tretími krajinami voči EÚ v roku 2018 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 158/2019 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V tejto tridsiatej siedmej správe sa opisujú dva aspekty činnosti vyvíjanej Európskou úniou (EÚ) na ochranu 

obchodu. Po prvé, v tejto správe sa výnimočne a nad rámec právnych povinností osobitne zhodnocujú 
hlavné výzvy, vývoj, ako aj výsledky dosiahnuté Junckerovou Komisiou v oblasti ochrany obchodu. Po 
druhé, v tejto správe sa opisujú antidumpingové, antisubvenčné a ochranné opatrenia EÚ, ako aj činnosť 
tretích krajín na ochranu obchodu voči EÚ za rok 2018. Táto časť správy sa vypracovala v súlade 
s aktualizovanými ustanoveniami článku 23 základného antidumpingového nariadenia 1 a článku 34 
základného antisubvenčného nariadenia 2 , ako aj článku 23 základného nariadenia EÚ o ochranných 
opatreniach 3 . Podobne ako v predchádzajúcich rokoch je táto správa doplnená pracovným dokumentom 
útvarov Komisie spolu s prílohami obsahujúcimi podrobnejšie informácie a štatistiky.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0158  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52019SC0141&qid=1554709479566  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0158  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o kvalite fiškálnych údajov vykázaných členskými 
štátmi v roku 2018 

Predkladateľ Európska komisia - Eurostat 
KOM číslo 155/2019 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 27.03.2019 

Predmet úpravy 
✓ Táto správa vychádza z hlavných zistení a výsledkov údajov, ktoré členské štáty vykázali na účely EDP v 

roku 2018. Zameriava sa najnovšie správy predložené v októbri 2018, pričom ich, ak je to vhodné, 
porovnáva s údajmi zaslanými v apríli 2018 a v roku 2017. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0155  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0155  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0158#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0158#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0158#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0158
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52019SC0141&qid=1554709479566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0158
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0155
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019DC0155


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Informácie o posúdení technickej dokumentácie pre zavedené zemepisné označenia liehovín 

Predkladateľ Európska komisia  

KOM číslo  

Postup  

Adresát  
Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V tejto publikácii sa uvádzajú výsledky preskúmania technickej dokumentácie pre zavedené zemepisné 

označenia liehovín, ktoré vykonala Európska komisia v súlade s článkom 20 ods. 1 nariadenia (ES) č. 
110/2008 a článkom 9 vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) č. 716/2013 . Podľa článku 20 ods. 1 
nariadenia (ES) č. 110/2008 mali členské štáty najneskôr do 20. februára 2015 predložiť Komisii technickú 
dokumentáciu pre každé zemepisné označenie zapísané v prílohe III k uvedenému nariadeniu. Komisii boli 
v stanovenej lehote doručené technické dokumentácie pre 243 z 330 zavedených zemepisných označení. 
V dôsledku toho Komisia odstránila 87 názvov zo zoznamu v prílohe III k nariadeniu (ES) č. 110/2008 a 
posúdila predložené technické dokumentácie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(02)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(02)  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie podľa článku 11 ods. 5 Menovej dohody medzi Európskou úniou a Monackým 
kniežatstvom 

Predkladateľ Európska komisia  

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy 
✓ Spoločný výbor zložený zo zástupcov Monackého kniežatstva a Európskej únie zmenil v súlade s článkom 

11 ods. 5 Menovej dohody medzi Európskou úniou a Monackým kniežatstvom (1) zoznam uvedený v 
prílohe B k menovej dohode. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Nadväzovanie kontaktov s organizáciami pôsobiacimi v oblastiach v rámci poslania Európskeho úradu pre 
bezpečnosť potravín (EFSA) 

Predkladateľ Európska komisia  

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy ✓ Úrad EFSA toto oznámenie aktualizuje konkrétne v súvislosti s uvedenými odkazmi na webové stránky. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(01)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(01)#ntr1-C_2019115SK.01000201-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0327(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Závery Rady o revidovanom zozname EÚ obsahujúcom jurisdikcie, ktoré nespolupracujú na daňové účely 

Predkladateľ Rada  

KOM číslo  

Postup  

Adresát  
Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 26.03.2019 

Predmet úpravy ✓ Toto oznámenie obsahuje závery rady k zoznamu EÚ obsahujúci jurisdikcie, ktoré nespolupracujú na 
daňové účely 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XG0326(01)  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XG0326(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie, ktorým sa mení oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu oceľových 
kolies s pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

Predkladateľ Európska komisia .- Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 25.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Komisia 15. februára 2019 uverejnila oznámenie, ktorým sa začína antidumpingové prešetrovanie týkajúce 
sa dovozu oceľových kolies s pôvodom v Čínskej ľudovej republike (1) (ďalej len „oznámenie z 15. februára 
2019“). Následne bola Komisia upozornená na to, že určitá kategória výrobku, ktorá patrí do vymedzenia 
dotknutého výrobku, bola neúmyselne opísaná v zozname výrobkov vylúčených z rozsahu pôsobnosti. 
Komisia preto týmto opravuje oznámenie z 15. februára 2019, aby zohľadňovalo skutočný rozsah 
pôsobnosti súčasného prešetrovania. Ďalšie informácie možno nájsť v poznámke k spisu, ktorý je 
zainteresovaným stranám k dispozícii na nahliadnutie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0325(03)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0325(03)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XG0326(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XG0326(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0325(03)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0325(03)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o začatí čiastočného priebežného revízneho prešetrovania vyrovnávacích opatrení uplatniteľných 
na dovoz určitého polyetyléntereftalátu (PET) s pôvodom v Indii 

Predkladateľ Európska komisia .- Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 25.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Výrobkom, ktorý je predmetom tohto revízneho prešetrovania, je polyetyléntereftalát (PET) s číslom 

viskozity 78 ml/g alebo viac, v súlade s normou ISO 1628-5, v súčasnosti patriaci pod číselný znak KN 
3907 61 00 a s pôvodom v Indii (ďalej len „prešetrovaný výrobok“). Keďže Komisia po tom, ako informovala 
členské štáty, stanovila, že existujú dostatočné dôkazy na odôvodnenie začatia čiastočného priebežného 
revízneho prešetrovania obmedzeného na formu opatrení, začína týmto revízne prešetrovanie v súlade s 
článkom 19 ods. 1 základného nariadenia. Podnet na začatie konania podporuje Výbor výrobcov PET v 
Európe. V rámci prešetrovania sa preskúma, či je využívanie osobitných ciel naďalej vhodné, alebo či by 
vyrovnávacie opatrenia odrážali zmenené okolnosti vhodnejšie prostredníctvom zavedenia valorických ciel 
na zodpovedajúcich úrovniach, ktoré už boli stanovené v predchádzajúcich prešetrovaniach. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0325(02)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0325(02)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch železničnej bezpečnosti 
a prepojenosti vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 
KOM číslo 88/2019 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Navrhovanými ustanoveniami sa má zabezpečiť kontinuita obmedzená na cezhraničnú prevádzku a služby 
v súlade s platnými právnymi požiadavkami Únie. Prerušenie týchto činností by spôsobilo značné sociálne 
a hospodárske problémy. Zabezpečením dodržiavania právnych predpisov EÚ zo strany organizácií sa 
týmto návrhom zaisťuje aj ochrana spotrebiteľov a občanov. Týmto nariadením sa vzhľadom na vystúpenie 
Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska (ďalej len „Spojené kráľovstvo“) z Európskej únie 
stanovujú osobitné ustanovenia pre určité bezpečnostné povolenia vydané na základe smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES 6 . Toto nariadenie sa vzťahuje na bezpečnostné povolenia, 
ktoré boli na základe článku 11 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES vystavené 
infraštruktúrnym manažérom na spravovanie a prevádzku cezhraničnej infraštruktúry spájajúcej Úniu so 
Spojeným kráľovstvom a ktoré sú platné v deň predchádzajúci dňu začatia uplatňovania tohto nariadenia. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku 

EÚ..Uplatňuje sa odo dňa nasledujúceho po dni, ktorým sa zmluvy prestanú uplatňovať na Spojené 
kráľovstvo a v Spojenom kráľovstve podľa článku 50 ods. 3 Zmluvy o Európskej únii..Toto nariadenie sa 
neuplatňuje, ak do dátumu uvedeného v odseku 2 nadobudla platnosť dohoda o vystúpení uzavretá so 
Spojeným kráľovstvom v súlade s článkom 50 ods. 2 Zmluvy o Európskej únii. Toto nariadenie sa prestane 
uplatňovať po troch mesiacoch odo dňa začiatku jeho uplatniteľnosti v súlade s odsekom 2. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0088&qid=1550915223150  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0503  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0325(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1554709479566&uri=CELEX:52019XC0325(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0088&qid=1550915223150
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0503


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú ustanovenia týkajúce sa 
pokračovania v prebiehajúcich činnostiach vzdelávacej mobility v rámci programu Erasmus+ v kontexte 
vystúpenia Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska („Spojené kráľovstvo“) z Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 65/2019 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zaviesť výnimočné opatrenia na zabránenie prerušeniu činností vzdelávacej mobility 

v rámci programu Erasmus+, ktoré sa týkajú Spojeného kráľovstva, v čase jeho vystúpenia z Európskej 
únie. Tieto opatrenia sa budú uplatňovať na prebiehajúce činnosti vzdelávacej mobility v rámci programu 
Erasmus+, ktoré sa začali pred dátumom, od ktorého sa zmluvy prestanú uplatňovať na Spojené kráľovstvo 
a v Spojenom kráľovstve. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa odo dňa nasledujúceho po dni, ktorým sa zmluvy prestanú uplatňovať na Spojené kráľovstvo 
a v Spojenom kráľovstve podľa článku 50 ods. 3 Zmluvy o Európskej únii. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0065&qid=1549626479825  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0499   

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú krízové opatrenia v oblasti 
koordinácie systémov sociálneho zabezpečenia v nadväznosti na vystúpenie Spojeného kráľovstva Veľkej 
Británie a Severného Írska z Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 53/2019 

Postup Postup spolurozhodovania 
Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je zabezpečiť zachovanie nárokov na sociálne zabezpečenie, ktoré sa týkajú skutočností 
alebo udalostí, ku ktorým došlo, alebo období dosiahnutých pred dátumom vystúpenia, v prípade osôb, 
ktoré ako občania Európskej únie uplatňovali svoje právo na voľný pohyb pred dátumom vystúpenia. Tieto 
nároky by mali byť zachované aj v prípade ostatných relevantných osôb v situáciách týkajúcich sa 

Spojeného kráľovstva pred dátumom vystúpenia, na ktoré by sa inak vzťahovali nariadenia (ES) č. 
883/2004 a 987/2009: osoby bez štátnej príslušnosti, utečenci, ako aj rodinní príslušníci a pozostalí osôb 
zo všetkých predošlých kategórií. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa odo dňa nasledujúceho po dni, ktorým sa zmluvy prestanú uplatňovať na Spojené kráľovstvo 
a v Spojenom kráľovstve podľa článku 50 ods. 3 Zmluvy o Európskej únii. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0053&qid=1549626479825  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0500  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0065&qid=1549626479825
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0499
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0053&qid=1549626479825
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0500


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 
428/2009 udelením všeobecného povolenia Únie na vývoz určitých položiek s dvojakým použitím z Únie do 
Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 891/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie bez uzavretia dohody o vystúpení ovplyvní obchod s položkami s 

dvojakým použitím medzi EÚ a Spojeným kráľovstvom: podľa nariadenia Rady (ES) č. 428/2009 sa na 
vývoz položiek s dvojakým použitím z EÚ do Spojeného kráľovstva bude od dátumu vystúpenia požadovať 
povolenie na vývoz vydané príslušným vnútroštátnym orgánom členského štátu, v ktorom je vývozca 
usadený. Spojené kráľovstvo by sa malo pridať do zoznamu krajín, na ktoré sa vzťahuje povolenie EÚ001. 
Okrem toho je nevyhnutné zabezpečiť jednotné a konzistentné uplatňovanie kontrol v celej EÚ v záujme 
zabezpečenia rovnakých podmienok pre vývozcov EÚ a ochrany bezpečnosti EÚ a medzinárodnej 
bezpečnosti. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0891&qid=1546263481356  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0496  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch bezpečnosti letectva 
vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu  

KOM číslo 894/2018 

Postup Postup spolurozhodovania 
Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Toto navrhované nariadenie je určené ako lex specialis, ktorým by sa riešili niektoré dôsledky vyplývajúce 
zo skutočnosti, že nariadenie (EÚ) 2018/1139 a vykonávacie a delegované akty prijaté na základe 
uvedeného nariadenia, ako aj na základe nariadenia (EÚ) č. 216/2008 sa už nebudú ďalej uplatňovať na 
Spojené kráľovstvo, a ktorý sa uplatňuje len v rozsahu potrebnom na zabezpečenie kontrolovaného 

prechodu na letecký trh EÚ27. Navrhované podmienky sú obmedzené na to, čo je v tejto súvislosti 
nevyhnutné, aby sa predišlo neprimeranému narušeniu. Mali by sa aj uplatňovať iba počas obmedzeného 
časového obdobia. Všeobecné ustanovenia týchto aktov sa inak budú naďalej uplatňovať. Tento návrh je 
preto v úplnom súlade s existujúcimi právnymi predpismi a predovšetkým s nariadením (EÚ) 2018/1139. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie..Uplatňuje sa odo dňa nasledujúceho po dni, ktorým sa zmluvy prestanú uplatňovať na Spojené 
kráľovstvo a v Spojenom kráľovstve podľa článku 50 ods. 3 Zmluvy o Európskej únii. Článok 5 sa však 
uplatňuje odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0894  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0494  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0891&qid=1546263481356
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0496
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0894
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0494


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách na zabezpečenie 
základnej leteckej prepojenosti vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného 
Írska z Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu  

KOM číslo 893/2018 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Účelom tohto návrhu teda je stanoviť predbežné opatrenia na reguláciu leteckej dopravy medzi Úniou a 

Spojeným kráľovstvom po jeho vystúpení z Únie (článok 1). Týmito opatreniami sa má udržať základná 
prepojenosť počas krátkeho prechodného obdobia (článok 12). Navrhovaným nariadením sa v prvom rade 
(článok 3) stanovuje jednostranné udelenie prvej, druhej, tretej a štvrtej slobody dopravných práv leteckým 
dopravcom Spojeného kráľovstva, aby mohli naďalej lietať nad územím Únie a uskutočňovať na ňom 
technické zastávky, ako aj prevádzkovať dopravu na priamych tratiach medzi predmetnými územiami. 
Pritom sa nerozlišuje medzi prepravou cestujúcich a nákladu, ani medzi pravidelnými a nepravidelnými 
leteckými dopravnými službami. V súlade s cieľom navrhovaného nariadenia, teda zabezpečiť základnú 
prepojenosť, sa kapacita leteckých dopravcov Spojeného kráľovstva povolená na poskytovanie prepravy 
(teda počet letov – „frekvencie“) zmrazuje na úroveň spred brexitu. Podľa tohto nariadenia sa pre leteckých 
dopravcov Spojeného kráľovstva na poskytovanie služieb leteckej dopravy neplánujú žiadne z bežných 
modalít prevádzkovej flexibility (napr. dohody o marketingovej spolupráci, lízing lietadiel, zmena lietadla pri 
zachovaní čísla letu – teda „change of gauge“ či zabezpečovanie leteckej dopravy do viac než jedného 
bodu pri tom istom lete – teda „co-terminalisation“). Na práva udelené leteckým dopravcom Spojeného 
kráľovstva sa vzťahuje zásada „reciprocity“, a teda sa v navrhovanom nariadení (článok 4) stanovuje 
mechanizmus, ktorým sa má zabezpečiť, aby práva leteckých dopravcov Únie v Spojenom kráľovstve 
zostali rovnocenné s právami udelenými leteckým dopravcom Spojeného kráľovstva podľa navrhovaného 
nariadenia. V opačnom prípade má Komisia právomoc prijímať prostredníctvom vykonávacích aktov 
potrebné opatrenia na nápravu situácie, napríklad obmedzením alebo zrušením prevádzkových oprávnení 
leteckých dopravcov Spojeného kráľovstva. Posúdenie miery rovnocennosti a prijatie nápravných opatrení 
zo strany Komisie nie je obmedzené na prísny formálny súlad medzi dvoma právnymi poriadkami, pretože 
medzi dotknutými trhmi existujú výrazné rozdiely a je potrebné vyhnúť sa automatickému kopírovaniu 
predpisov, ktoré by mohlo v konečnom dôsledku byť v protiklade so záujmami Únie. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie..Uplatňuje sa odo dňa nasledujúceho po dni, ktorým sa zmluvy prestanú uplatňovať na Spojené 
kráľovstvo a v Spojenom kráľovstve podľa článku 50 ods. 3 Zmluvy o Európskej únii. Článok 6 ods. 3 a 
článok 7 ods. 2 sa však uplatňujú odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0893  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0502  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0893
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0502


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách na zabezpečenie 
základnej prepojenosti v cestnej nákladnej doprave vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva Veľkej 
Británie a Severného Írska z Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu  

KOM číslo 895/2018 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je preto stanoviť dočasné opatrenia, ktorými sa bude riadiť cestná preprava tovaru 

medzi Úniou a Spojeným kráľovstvom po vystúpení Spojeného kráľovstva z Únie (článok 1). Týmito 
opatreniami sa má udržať základná prepojenosť počas striktne vymedzeného obdobia (článok 9). V prvom 
rade (článok 3) sa v navrhovanom nariadení stanovuje jednostranné udeľovanie práv na dvojstrannú 
prepravu prevádzkovateľom cestnej nákladnej dopravy zo Spojeného kráľovstva, aby mohli naďalej 
prepravovať tovar medzi príslušnými územiami. Práva udelené prevádzkovateľom cestnej nákladnej 
dopravy zo Spojeného kráľovstva sú v súlade s príslušnými právnymi predpismi Únie vzťahujúcimi sa na 
cestnú nákladnú dopravu (článok 4) a s rovnocennými právami, ktoré Spojené kráľovstvo udeľuje 
prevádzkovateľom cestnej nákladnej dopravy z Únie. Navrhovaným nariadením sa stanovuje mechanizmus 
(článok 5) s cieľom zabezpečiť, aby práva prevádzkovateľov cestnej nákladnej dopravy z Únie v Spojenom 
kráľovstve boli rovnocenné s právami udelenými prevádzkovateľom cestnej nákladnej dopravy zo 
Spojeného kráľovstva na základe navrhovaného nariadenia. V opačnom prípade je Komisia splnomocnená 
prijať potrebné opatrenia na nápravu situácie prostredníctvom delegovaných aktov vrátane obmedzenia 
povolenej kapacity, ktorú majú k dispozícii prevádzkovatelia cestnej nákladnej dopravy zo Spojeného 
kráľovstva, alebo obmedzenia počtu ciest, alebo na oboje. Posudzovanie úrovne rovnocennosti a 
prijímanie nápravných opatrení Komisiou nie je obmedzené na prísny formálny súlad medzi dvoma 
právnymi poriadkami, pretože medzi dotknutými trhmi existujú výrazné rozdiely a je potrebné vyhnúť sa 
automatickému kopírovaniu predpisov, ktoré by mohlo v konečnom dôsledku byť v protiklade so záujmami 
Únie. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. Uplatňuje sa odo dňa nasledujúceho po dni, ktorým sa zmluvy prestanú uplatňovať na Spojené 
kráľovstvo podľa článku 50 ods. 3 Zmluvy o Európskej únii. Toto nariadenie sa uplatňuje do 31. decembra 
2019. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0895  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0501  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0895
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0501


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ, Euratom) č. 
1141/2014, pokiaľ ide o postup overovania porušovania pravidiel o ochrane osobných údajov v kontexte volieb 
do Európskeho parlamentu Príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov v Salzburgu, ktoré sa uskutoční 
19. a 20. septembra 2018 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 636/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zabezpečiť, aby voľby do Európskeho parlamentu prebehli na základe prísnych demokratických 

pravidiel a pri plnom dodržiavaní európskych hodnôt demokracie, právneho štátu a dodržiavania 
základných práv, Komisia navrhuje cielenú zmenu nariadenia č. 1141/2014. Jej cieľom je umožniť 
ukladanie finančných sankcií tým európskym politickým stranám alebo nadáciám, ktoré využívajú 
porušovanie pravidiel o ochrane údajov na to, aby úmyselne ovplyvnili alebo sa usilovali ovplyvniť výsledok 
volieb do Európskeho parlamentu. Pozmeňujúce nariadenie spolu s usmernením Komisie o uplatňovaní 
práva Únie v oblasti ochrany údajov vo volebnom kontexte 4 , odporúčaním Komisie o sieťach pre 
spoluprácu pri voľbách, transparentnosti na internete, ochrane pred kybernetickými bezpečnostnými 
incidentmi a boji proti dezinformačným kampaniam v súvislosti s voľbami do Európskeho parlamentu 5 
a oznámením Komisie o zabezpečení slobodných a spravodlivých európskych volieb 6 , ktoré boli prijaté 
v ten istý deň, tvorí súčasť bezpečnostného balíka. Ide o príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov 
v Salzburgu, ktoré sa uskutoční 19. a 20. septembra 2018. V odporúčaní sa dozorné orgány pre ochranu 
údajov v súlade s uplatniteľným právom Únie a vnútroštátnym právom nabádajú k tomu, aby bezodkladne 
a proaktívne informovali Úrad pre európske politické strany a európske politické nadácie o svojich 
rozhodnutiach, v ktorých konštatujú, že európska politická strana, európska politická nadácia alebo iná 
fyzická alebo právnická osoba porušila uplatniteľné pravidlá o ochrane osobných údajov. Tieto informácie 
by sa mali poskytnúť vtedy, ak z uvedeného rozhodnutia vyplýva alebo ak sú iné opodstatnené dôvody 
domnievať sa, že porušenie súvisí s politickými činnosťami európskej politickej strany alebo európskej 
politickej nadácie v kontexte volieb do Európskeho parlamentu V odporúčaní sa členské štáty zároveň 
nabádajú k tomu, aby uplatňovali primerané sankcie voči politickým stranám a nadáciám na vnútroštátnej 
a regionálnej úrovni v prípadoch, že porušovanie pravidiel o ochrane osobných údajov využívajú na to, aby 
úmyselne ovplyvnili alebo sa usilovali ovplyvniť voľby do Európskeho parlamentu.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4706847&qid=1537547510949  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0493  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018PC0636R(01)#footnote5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018PC0636R(01)#footnote6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018PC0636R(01)#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4706847&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0493


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 391/2009 
vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 567/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je odstrániť právnu neistotu spôsobenú vystúpením Spojeného kráľovstva, pokiaľ ide o 

zachovanie platnosti uznaní v prípade organizácií, vo vzťahu ku ktorým Spojené kráľovstvo pôsobí ako 
„sponzorský“ členský štát, ktorý sa zúčastňuje na posúdení Komisie. Tým by sa umožnilo pokračovanie 
existujúcich dohôd medzi týmito organizáciami a členskými štátmi EÚ27, ktoré podpísali dohody o 
udeľovaní oprávnení, vďaka čomu budú môcť tieto organizácie vykonávať inšpekcie a prehliadky lodí v 
mene členských štátov a zabezpečí sa nepretržité zachovanie bezpečnosti. Navrhovaným legislatívnym 
opatrením by sa zmenil článok 8 ods. 1 nariadenia tak, že by sa nahradila súčasná požiadavka, podľa 
ktorej sa na procese pravidelného posudzovania vykonávaného Komisiou môže zúčastňovať len 
„sponzorský“ členský štát, novou požiadavkou, podľa ktorej sa zavádza možnosť účasti akéhokoľvek 
členského štátu, ktorý udelil oprávnenie jednej z uznaných organizácií. Tým by sa umožnilo, aby Komisia 
mohla vykonávať posúdenia spolu s ktorýmkoľvek členským štátom, ktorý príslušnej uznanej organizácii 
udelil oprávnenie konať v jeho mene na účely článku 3 ods. 2 smernice 2009/15/ES 3 , a nielen so 
„sponzorským“ členským štátom. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0567&qid=1534757954351  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0492  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1316/2013 
vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 568/2018 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Navrhovaným nariadením by sa upravilo usporiadanie trás koridoru SMS tým, že by sa pridali nové 
námorné prepojenia medzi írskymi základnými prístavmi Dublin a Cork a prístavmi koridoru SMS v Belgicku 
(Zeebrugge, Antverpy) a Holandsku (Rotterdam). Nadobudlo by účinnosť odo dňa, ktorým sa nariadenie o 
NPE prestane uplatňovať na Spojené kráľovstvo, v dôsledku čoho Spojené kráľovstvo prestane byť 
súčasťou koridoru SMS. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0568&qid=1534757954351  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0495  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0567&qid=1534757954351
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0492
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0568&qid=1534757954351
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0495


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... o koordinovanom viacročnom kontrolnom programe Únie 
na roky 2020, 2021 a 2022 s cieľom zabezpečiť dodržiavanie maximálnych hladín rezíduí pesticídov a posúdiť 
vystavenie spotrebiteľov rezíduám pesticídov v potravinách rastlinného a živočíšneho pôvodu a na nich 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo C/2019/2266 

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 28.03.2019, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 29.03.2019 

Predmet úpravy 
✓ Členské štáty počas rokov 2020, 2021 a 2022 odoberú a podrobia analýze vzorky v prípade kombinácií 

pesticíd – produkt podľa prílohy I. Počet vzoriek z každého produktu vrátane potravín pre dojčatá a malé 
deti a produktov pochádzajúcich z ekologického poľnohospodárstva je stanovený v prílohe II. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2019)2266&qid=1554709479566  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0533  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 
1191/2014, pokiaľ ide o nahlasovanie údajov o výrobe, dovoze a vývoze polyolov obsahujúcich fluórované 

uhľovodíky podľa článku 19 nariadenia (EÚ) č. 517/2014 
Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo C/2019/2206 

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 27.03.2019, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 28.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Formát nahlasovania informácií stanovený v prílohe k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) č. 1191/2014 by sa 
mal zmeniť tak, aby sa zosúladil s formátom nahlasovania informácií stanoveným v rozhodnutí XXX/10, 
ktorý používajú zmluvné strany Montrealského protokolu. Únia by si tak mohla plniť nahlasovacie 
povinnosti podľa Montrealského protokolu 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2019)2206&qid=1554709479566  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0522  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa na účely prispôsobenia technickému a vedeckému pokroku mení 
nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo C/2019/2263 
Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 27.03.2019, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 28.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V nariadení (ES) č. 1272/2008 sa zohľadňuje Globálny harmonizovaný systém klasifikácie a označovania 
chemikálií (ďalej len „GHS“) Organizácie spojených národov (ďalej len „OSN“). V záujme zohľadnenia 
šiesteho a siedmeho revidovaného vydania GHS preto treba prispôsobiť niektoré technické ustanovenia a 
kritériá v prílohách I, II, III, IV, V a VI k nariadeniu (ES) č. 1272/2008. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2019)2263&qid=1554709479566  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0521  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2019)2266&qid=1554709479566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0533
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2019)2206&qid=1554709479566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0522
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2019)2263&qid=1554709479566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0521


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 2015/2378, 
pokiaľ ide o štandardné formuláre vrátane jazykového režimu na povinnú automatickú výmenu informácií 
v súvislosti s cezhraničnými opatreniami podliehajúcimi oznamovaniu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo C/2019/2267 

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 28.03.2019, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V článku 20 ods. 5 druhom pododseku smernice 2011/16/EÚ sa stanovuje, že štandardný formulár 

neobsahuje zložky nad rámec výmeny informácií uvedených v článku 8ab ods. 14 smernice 2011/16/EÚ 
a iných súvisiacich kolónok spojených s týmito zložkami potrebných na dosiahnutie cieľov článku 8a 
uvedenej smernice. S cieľom zaistiť účinnosť povinnej automatickej výmeny informácií o cezhraničných 
opatreniach podliehajúcich oznamovaniu, najmä ak má povinnosť podávať informácie viac než jeden 
sprostredkovateľ alebo príslušný daňovník, je nevyhnutné vložiť doň dodatočné políčko s referenčným 
číslom cezhraničného opatrenia podliehajúceho oznamovaniu. Ak je informácie povinný podávať viac než 
jeden sprostredkovateľ alebo príslušný daňovník, v rámci všetkých výmen týkajúcich sa toho istého 
opatrenia by malo byť uvedené rovnaké referenčné číslo, aby tieto výmeny bolo v centrálnom registri 
možné prepojiť s jediným opatrením. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2019)2267&qid=1554709479566  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0532  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore 
zriadenom podľa Dohody medzi Európskou úniou a Japonskom o hospodárskom partnerstve, pokiaľ ide 
o prijatie rokovacieho poriadku Spoločného výboru, rokovacieho poriadku tribunálu, úpravy mediačného 
konania a kódexu správania pre rozhodcov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 141/2019 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V tomto návrhu rozhodnutia Rady sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Spoločnom 
výbore zriadenom podľa Dohody medzi Európskou úniou a Japonskom o hospodárskom partnerstve, 
pokiaľ ide o prijatie rokovacieho poriadku Spoločného výboru, rokovacieho poriadku tribunálu, úpravy 
mediačného konania a kódexu správania pre rozhodcov. Zmluvné strany dohody sa dohodli na návrhoch 
príslušných dokumentov. S výhradou rozhodovacích postupov EÚ by sa tieto dokumenty mali prijať na 
prvom zasadnutí Spoločného výboru, ktoré sa v súlade s článkom 22.1 ods. 2 má uskutočniť do troch 
mesiacov od dátumu nadobudnutia platnosti dohody, t. j. najneskôr do mája 2019. Podstata rokovacieho 

poriadku Spoločného výboru, rokovacieho poriadku tribunálu, úpravy mediačného konania a kódexu 
správania pre rozhodcov, ktoré sa uvádzajú v prílohe, je veľmi podobná tým, ktoré prijali spoločné výbory 
zriadené v rámci iných dohôd o hospodárskom partnerstve alebo iných obchodných dohôd. Prijatie týchto 
dokumentov je nevyhnutné na zabezpečenie fungovania ustanovení dohody a konkrétnejšie na 
vykonávanie ustanovení kapitoly 21 (Urovnávanie sporov) a kapitoly 22 (Inštitucionálne ustanovenia).  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0141&qid=1553521307862  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7606_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7605_2019_ADD_1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2019)2267&qid=1554709479566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0532
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0141&qid=1553521307862
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7606_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7605_2019_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, 
pokiaľ ide o zdroje na osobitné pridelené prostriedky na iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých ľudí 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 55/2019 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –  27.03.2019, 29.03.2019, 01.04.2019, 04.04.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je upraviť výšku dostupných zdrojov na hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť 

stanovenú v článku 91 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013 1 , výšku zdrojov na osobitné pridelené 
prostriedky na iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých ľudí („YEI“) stanovenú v článku 92 ods. 5 
uvedeného nariadenia a ročné rozdelenie viazaných rozpočtových prostriedkov uvedené v prílohe VI k 
uvedenému nariadeniu s cieľom zohľadniť zvýšenie zdrojov iniciatívy na iniciatívu na podporu 
zamestnanosti mladých ľudí, v súlade s rozpočtom prijatým na rok 2019. Konkrétnejšie by sa viazané 
rozpočtové prostriedky určené na osobitné pridelené prostriedky na iniciatívu na podporu zamestnanosti 
mladých ľudí mali zvýšiť o sumu vo výške 116,7 milióna EUR v bežných cenách, čím bude celková suma 
na rok 2019 dosahovať 350 miliónov EUR. Okrem toho so zreteľom na skúsenosti z minulosti v súvislosti 
so zvýšením zdrojov na osobitné pridelené prostriedky na iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých 
ľudí, ktoré vyvolali rozsiahle zmeny programov potrebné na poskytnutie súm z Európskeho sociálneho 
fondu („ESF“), aby sa prispôsobili podpore z osobitných pridelených prostriedkov na iniciatívu na podporu 
zamestnanosti mladých ľudí, spoluzákonodarcovia EÚ požiadali Komisiu, aby navrhla podporné opatrenia 
na zabezpečenie rýchleho programovania dodatočných zdrojov na iniciatívu na podporu zamestnanosti 
mladých ľudí v roku 2019 s cieľom nebrániť celkovému pokroku pri vykonávaní operačných programov na 
roky 2014 – 2020. V návrhu sa preto zavádzajú príslušné ustanovenia na riešenie tejto požiadavky. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0055  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7803_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_66_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7883_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7883_2019_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0295  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0085  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0055
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7803_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_66_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7883_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7883_2019_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0295
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0085


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY o opatreniach týkajúcich sa plnenia a financovania všeobecného rozpočtu Únie 
v roku 2019 v súvislosti s vystúpením Spojeného kráľovstva z Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre rozpočet 

KOM číslo 64/2019 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 26.03.2019, 04.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Účelom tohto návrhu je predísť zbytočným ťažkostiam, ktorým by mohli čeliť prijímatelia prostriedkov z 

výdavkových programov a iných akcií EÚ v čase vystúpenia, prípadne tieto ťažkosti aspoň obmedziť na 
minimum, a to aj vzhľadom na predpoklad, že to uľahčí finančné vyrovnanie medzi Úniou s Spojeným 
kráľovstvom. Navrhovaný krízový rámec umožňuje zachovať oprávnenosť Spojeného kráľovstva a 
subjektov zo Spojeného kráľovstva na financovanie z Únie na základe právnych záväzkov prijatých pred 
dátumom vystúpenia aj v po ňom nasledujúcom období, a to na obmedzený čas (do 31. decembra 2019). 
Podmienkou je, aby Spojené kráľovstvo prijalo písomný záväzok a naďalej prispievalo na financovanie 
rozpočtu na rok 2019 za podmienok stanovených v tomto návrhu. Spojené kráľovstvo by malo okrem toho 
poskytnúť písomný záväzok, že súhlasí s kontrolami a auditmi vzťahujúcimi sa na celé obdobie 
implementácie programov alebo akcií. Za takýchto okolností budú finančné záujmy Únie chránené. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa odo dňa nasledujúceho po dni, ktorým sa zmluvy prestávajú uplatňovať na Spojené 
kráľovstvo a v Spojenom kráľovstve podľa článku 50 ods. 3 Zmluvy o Európskej únii. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0064&qid=1549626479825  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7903_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6923_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6823_2019_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa ukončujú sezónne zmeny času a 
zrušuje smernica 2000/84/ES 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 639/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresá 
Európsky parlament, Rada, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov, Európska centrálna 
banka 

Štádium Diskusie v Rade – 27.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 
✓ V článku 1 ods. 1 v spojení s článkom 4 ods. 1 sa stanovuje, že v členských štátoch sa už nebude meniť 

ich štandardný čas alebo časy (v prípade členských štátov, ktoré z geografických dôvodov majú viacero 
štandardných časov) v súvislosti s ročnými obdobiami.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0639&qid=1537547510949  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0406:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7705_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0225  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0169  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0064&qid=1549626479825
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7903_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6923_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6823_2019_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0639&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0406:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7705_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0225
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0169


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Fond pre azyl a migráciu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútornú bezpečnosť 

KOM číslo 471/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 
Štádium Diskusie v Rade – 25.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Fond podporí a podnieti úsilie členských štátov na účely účinného vykonávania smernice Európskeho 

parlamentu a Rady 2008/115/ES 1 s rýchlejším systémom návratu, ktorý ide ruka v ruke s dodržiavaním 
postupov a noriem, ktoré umožňujú Európe zabezpečiť ľudské a dôstojné zaobchádzanie s navrátilcami a 
primerané využívanie donucovacích opatrení v súlade so základnými právami a zásadou zákazu 
vyhostenia alebo vrátenia. V súvislosti s udržateľnými politikami návratu fond podporí integrovaný a 
koordinovaný prístup k riadeniu návratu a spoluprácu s tretími krajinami na plnenie ich záväzkov 
ponúknutím podpory, ako je budovanie kapacít pre riadenie návratov, informačné kampane a kampane na 
zvyšovanie informovanosti a podpora pre reintegračné opatrenia. Fond bude riešiť pretrvávajúce potreby v 
oblasti azylu, integrácie a návratu a zároveň upraví rozsah svojej pôsobnosti s cieľom podporiť vývoj a 
mandáty Európskej agentúry pre pohraničnú a pobrežnú stráž (EBCGA) a budúcej Agentúry Európskej 
únie pre azyl. Spolupráca s krajinami mimo EÚ a medzinárodnými organizáciami je mimoriadne dôležitá na 
dosiahnutie týchto cieľov. Fond bude schopný podporiť akciu vo vonkajšom rozmere, ktorá dopĺňa akciu 
podporenú príslušnými vonkajšími nástrojmi. Hlavnou výzvou, ktorú má návrh riešiť, je potreba väčšej 
flexibility pri riadení fondu v porovnaní so súčasným programovým obdobím, ale aj nástroje na 
zabezpečenie toho, aby bolo financovanie orientované na priority a akcie Únie s dôležitou pridanou 
hodnotou pre Úniu. Na riešenie nových výziev a priorít sú preto potrebné nové mechanizmy na prideľovanie 
financovania na zdieľané, priame a nepriame riadenie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 01.01.2021 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0471&qid=1529912119099  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0347  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0348 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7402_2019_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0471&qid=1529912119099
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0347
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529914247863&uri=CELEX:52018SC0348
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7402_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program spolupráce 
v daňovej oblasti „Fiscalis“  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 443/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –28.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Komisia 2. mája 2018 prijala balík týkajúci sa ďalšieho viacročného finančného rámca na roky 2021 – 2027 

1 . Komisia navrhla nový, moderný a dlhodobý rozpočet, úzko previazaný s politickými prioritami Únie 27 
členov. V navrhovanom rozpočte sú nové nástroje skombinované s modernizovanými programami, aby 
efektívne plnili priority Únie. Na tomto základe Komisia navrhuje nový program Fiscalis v rámci 
rozpočtového okruhu „Jednotný trh, inovácie a digitálna ekonomika“. Tento program prispeje k zlepšeniu 
uplatňovania daňovej politiky vrátane administratívnej spolupráce a podporí daňové orgány, ako sa uvádza 
v oznámení pripojenom k návrhu viacročného finančného rámca 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0443&qid=1529175236120 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0323:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0324:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8000_2019_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529175236120&uri=CELEX:52018PC0443#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0443&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0323:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0324:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8000_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program InvestEU 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 439/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 
Štádium Diskusie v Rade – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Vytvorením Programu InvestEU vznikne jediný mechanizmus EÚ na podporu investícií na vnútornú činnosť 

pre VFR na obdobie 2021 – 2027. Program InvestEU vychádza z úspechov EFSI a súčasných finančných 
nástrojov pre vnútorné politiky. Budú ho tvoriť tieto štyri zložky: i) Fond InvestEU poskytujúci záruku EÚ; ii) 
Poradenské centrum InvestEU poskytujúce najmä technickú pomoc pri vypracúvaní projektov; iii) Portál 
InvestEU predstavujúci ľahko prístupnú databázu na podporu projektov, ktoré sa snažia získať 
financovanie, a iv) operácie kombinovaného financovania. Fond InvestEU sa v snahe prilákať súkromné 
investície bude riadiť dopytom. Bude podporovať najmä inováciu, digitalizáciu a investície do udržateľnej 
infraštruktúry, ale zameria sa aj na potreby v sociálnom sektore a potreby MSP. Dôležitý bude aj dosah na 
menšie a miestne projekty. Fond InvestEU pozostáva z rozpočtovej záruky EÚ, ktorá podporí finančné 
produkty poskytované implementujúcimi partnermi. Zameriava sa na projekty s pridanou hodnotou na 
úrovni EÚ a podporuje jednotný prístup k financovaniu cieľov politík EÚ. Ponúka účinnú a efektívnu 
kombináciu nástrojov financovania z prostriedkov EÚ pre konkrétne oblasti politiky. Toto nariadenie 
nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0439&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0314:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0316:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7939_2019_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0439&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0314:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0316:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7939_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje špecifický program na 
vykonávanie programu Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 436/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –28.03.2018, 05.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Návrh programu „Európsky horizont“ je plne v súlade s návrhom Komisie o ďalšom dlhodobom rozpočte 

Únie na roky 2021 až 2027, ako aj o prioritách Komisie stanovených v jej programe pre zamestnanosť, rast, 
spravodlivosť a demokratickú zmenu a v prioritách globálnej politiky (ciele trvalo udržateľného rozvoja). 
Podporuje program Únie na obdobie po roku 2020, ako bolo dohodnuté v Rímskom vyhlásení z 25. marca 
2017. Návrh je založený na predpoklade, že výskum a inovácie plnia priority občanov, posilňujú produktivitu 
a konkurencieschopnosť Únie a sú kľúčové pre udržanie nášho sociálno-ekonomického modelu a hodnôt a 
umožňujú riešenia, ktoré riešia výzvy systematickejším spôsobom. Podľa článku 182 Zmluvy o fungovaní 
Európskej únie („ZFEÚ“) sa rámcový program implementuje prostredníctvom osobitných programov, v 
ktorých sú stanovené podrobné pravidlá jeho implementácie, určené jeho trvanie a zabezpečené 
prostriedky, ktoré sa považujú za potrebné. Program Európsky horizont sa bude implementovať pomocou 
osobitného programu stanoveného týmto rozhodnutím a osobitného programu týkajúceho sa výskumu v 
oblasti obrany. Osobitný program stanovený týmto rozhodnutím vychádza z článku 182 ZFEÚ a, z dôvodu 
svojej silnej podpory inovácií, aj z článku 173 ZFEÚ. Viac informácií o celkovom návrhu programu Európsky 
horizont sa nachádza v dôvodovej správe k podkladovému aktu (návrh nariadenia, ktorým sa stanovuje 
Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa ustanovujú pravidlá účasti na 
ňom a jeho šírenia). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0436&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7911_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7911_2019_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0436&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7911_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7911_2019_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – 
rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 435/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 27.03.2019, 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh zlučuje dva právne akty, ktoré v súčasnosti existujú (rámcový program a pravidlá účasti a 

šírenia) do jedného právneho aktu a vytvára niekoľko zlepšení, pokiaľ ide o zjednodušenie priebehu. 
Konkrétne, program Európsky horizont posilní vedeckú a technologickú základňu Únie s cieľom pomôcť pri 
riešení hlavných globálnych výziev našej doby a s cieľom prispieť k dosiahnutiu cieľov trvalo udržateľného 
rozvoja. Zároveň tento program posilní konkurencieschopnosť Únie vrátane konkurencieschopnosti jej 
odvetví. Program Európsky horizont pomôže napĺňať strategické priority Únie a podporiť rozvoj a 
vykonávanie politík Únie. V rýchlo sa meniacom svete úspech Európy čoraz viac závisí od jej schopnosti 
premieňať vynikajúce vedecké výsledky na inovácie, ktoré majú skutočný pozitívny vplyv na naše 
hospodárstvo a kvalitu života a vytvárajú nové trhy s kvalifikovanejšími pracovnými miestami. Na 
dosiahnutie tohto cieľa a nadviazanie na úspech svojho predchodcu bude program Európsky horizont aj 
naďalej integrovaným spôsobom podporovať celý cyklus výskumu a inovácií. Zachováva sa zásada 
jednotného súboru pravidiel účasti a šírenia, pričom tento návrh ďalej zlepšuje tieto pravidlá.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7942_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7942_2019_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7942_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7942_2019_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje „Erasmus“: program Únie 
pre vzdelávanie, odbornú prípravu, mládež a šport, a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1288/2013 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 367/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –28.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 28.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom je posilniť overený a odskúšaný program vo všetkých kategóriách učiacich sa bez ohľadu na to, či 

sa zúčastňujú na vysokoškolskom vzdelávaní, všeobecnom vzdelávaní, odbornom vzdelávaní a odbornej 
príprave a na vzdelávaní dospelých, alebo na neformálnom vzdelávaní, mládežníckych činnostiach a na 
činnostiach s aktívnou účasťou. Zvýšenie dostupnosti programu pre väčší počet jednotlivcov znamená 
väčšie finančné investície do programu, ale aj, čo je veľmi dôležité, kombináciu opatrení, pravidiel a 
možností účasti, ktorá umožní úspory z rozsahu a zjednodušenie na zníženie administratívnej záťaže, čím 
sa odstránia prekážky mobility a zvýši sa význam, atraktívnosť a inkluzívny charakter programu. Cieľ je 
strojnásobiť počet účastníkov, a zároveň zaviesť kvalitatívne opatrenia a stimuly, ktoré zlepšia dosah pre 
učiacich sa, ktorí majú menej možností. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť 20-tym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0367&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0276:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0277:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7928_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0324  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0111  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom sociálnom fonde plus (ESF+) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 382/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 
Štádium Diskusie v Rade – 29.03.2019, 04.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa zriaďuje Európsky sociálny fond plus (ESF+)Stanovujú sa ním ciele ESF+, rozpočet 

na roky 2021 – 2027, metódy implementácie, formy financovania z prostriedkov únie a pravidlá 
poskytovania týchto finančných prostriedkov.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0382 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0289:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7982_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8211_2019_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0367&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0276:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0277:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7928_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0324
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0111
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0289:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7982_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8211_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Práva a hodnoty 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 383/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 
Štádium Diskusie v Rade –25.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Tento nový program bude spolu s programom Spravodlivosť tvoriť súčasť nového Fondu pre spravodlivosť, 

práva a hodnoty z rozpočtu EÚ, ktorý bude prispievať k zachovaniu otvorených, demokratických, 
pluralitných a inkluzívnych spoločností. Takisto bude pomáhať posilňovať postavenie ľudí ochranou 
a podporou práv a hodnôt a prostredníctvom ďalšieho rozvíjania priestoru spravodlivosti v EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=COM:2018:383:REV1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0290  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0291  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5951_2019_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=COM:2018:383:REV1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0290
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0291
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5951_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia o 
Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde plus, Kohéznom fonde a Európskom 
námornom a rybárskom fonde a rozpočtové pravidlá pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl a migráciu, 
Fond pre vnútornú bezpečnosť a Nástroj pre riadenie hraníc a víza 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 375/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Diskusie v Rade – 29.03.2019, 04.04.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 28.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Hlavné ciele štruktúry a ustanovení navrhovaného všeobecného nariadenia: 1.Podstatne znížiť zbytočnú 

administratívnu záťaž pre prijímateľov a riadiace orgány a zachovať pritom vysoký stupeň uistenia 
zákonnosti a riadnosti. To je kľúčovou smerodajnou zásadou reformy a patria sem početné zjednodušenia 
a zosúladenia vo všetkých nariadeniach, avšak najmä: i)zachovanie systémov riadenia a kontroly (a 
ostatných opatrení, ktoré uľahčujú začatie programu), väčšie využitie primeraných opatrení, kde sa 
programy s nižším rizikom môžu viac opierať o vnútroštátne systémy; ii)využitie zjednodušeného 
vykazovania nákladov a platieb založených na podmienkach; iii)finančné nástroje. 2.Zvýšiť flexibilitu pri 
prispôsobovaní programových cieľov a zdrojov na základe meniacich sa okolností a takisto z hľadiska 
dobrovoľných príspevkov do priamo riadených nástrojov na úrovni EÚ. 3.Viac zosúladiť programy s 
prioritami EÚ a zvýšiť ich účinnosť. To zahŕňa: i)zosúladenie intervenčnej logiky a podávania správ s 
okruhmi VFR a požiadavky na zvýšenú koncentráciu na prioritné oblasti; ii)silnejšiu previazanosť s 
procesom európskeho semestra; iii)stanovenie zmysluplnejších základných podmienok, ktoré treba 
zachovať počas celého obdobia implementácie.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0375&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7983_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7745_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0310  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0043  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0375&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7983_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7745_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0310
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0043


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o osobitných ustanoveniach týkajúcich sa cieľa 
Európska územná spolupráca (Interreg) podporovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja a 
vonkajších finančných nástrojov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 374/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Diskusie v Rade – 26.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zjednodušiť legislatívnu štruktúru a zabezpečiť zrozumiteľnosť platných ustanovení sa vo VN 

stanovujú spoločné pravidlá a pravidlá pre jednotlivé fondy. Platí to aj pre nariadenie, ktoré sa vzťahuje na 
EFRR aj na Kohézny fond, zasahujúce v rámci cieľa „Investovanie do zamestnanosti a rastu“, a pokiaľ ide 
o EFRR, v rámci cieľa „Európska územná spolupráca“ (Interreg). Programy v rámci cieľa „Európska 
územná spolupráca“ (Interreg) zahŕňajúce niekoľko členských štátov a aj krajiny, ktoré nie sú členmi EÚ, 
majú osobitné vlastnosti. V cieli „Európska územná spolupráca“ (Interreg) sa preto stanovujú pravidlá 
špecifické pre iniciatívu Interreg so zreteľom na VN aj na nariadenie, ktoré sa vzťahuje na EFRR aj 
Kohézny fond. Zároveň sa v ňom stanovujú osobitné pravidlá pre programy v rámci cieľa EÚS/Interreg 
(ďalej len „programy iniciatívy Interreg“), pri ktorých členské štáty spolupracujú s krajinami, ktoré nie sú 
členmi EÚ. V rámci vonkajších finančných nástrojov EÚ sa pre všetky zložky iniciatívy Interreg stanovujú 
jasné pravidlá „prevodu“. Počas programového obdobia 2014 – 2020 už programy IPA-CBC riadilo GR pre 
regionálnu a mestskú politiku a vykonávacie predpisy založené na nariadení o IPA boli vo väčšine prípadov 
zosúladené s pravidlami programov Interreg pre programy spolupráce v členských štátoch. Programy ENI-
CBC riadilo GR pre európsku susedskú politiku a rokovania o rozšírení, vo vykonávacích pravidlách 
vychádzajúcich z nariadenia o ENI sa stanovili viaceré rozdiely v porovnaní s pravidlami programov 
Interreg. Spolupráca v rámci najvzdialenejších regiónov bola prevažne organizovaná na úrovni projektov 
spolu s niekoľkými pilotnými akciami zahŕňajúcimi orgány programov Interreg pri vykonávaní opatrení 
spolupráce v rámci nepriameho riadenia.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0374&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7716_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0238  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0470  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0374&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7716_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0238
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0470


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde regionálneho rozvoja 
a Kohéznom fonde 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 372/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor, Európsky dvor 
audítorov 

Štádium Diskusie v Rade –27.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Veľkú časť realizácie a implementácie EFRR a Kohézneho fondu zahŕňa všeobecné nariadenie. Toto 

nariadenie by sa preto malo posudzovať v tejto súvislosti a hlavný dôraz sa kladie na kľúčové strategické 
otázky, najmä na: ·hlavné priority a cielené témy, ·rámec ukazovateľov na sledovanie tohto stavu, ·prístup k 
osobitným územiam vrátane udržateľného rozvoja miest, ako aj k najvzdialenejším regiónom. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0372&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0282:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0283:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7727_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0303  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0094  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY o bezpečnostných cieľoch a funkčných požiadavkách pre osobné lode kratšie 
ako 24 metrov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 314/2018 

Postup Nelegislatívny postup 
Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V rámci navrhovaných bezpečnostných cieľov a funkčných požiadaviek pre malé osobné lode kratšie ako 
24 metrov sa stanovujú odporúčané zásady pre bezpečnosť týchto plavidiel, ktoré by pripravili pôdu pre 
jednotnejší prístup k bezpečnosti pre malé osobné lode vykonávajúce vnútroštátnu plavbu vo vodách EÚ, 
ak by tieto zásady členské štáty prijali a ďalej rozvíjali. Tento nový prístup založený na výkonnosti, a nie na 

predpísaných požiadavkách, by ponechal určitý stupeň voľnosti s cieľom prispôsobiť sa v prípade potreby 
miestnym okolnostiam a podporoval by inovatívne projekty lodí. Takisto lepšie odráža širokú škálu 
projektov, materiálov a prevádzky malých osobných lodí, ktoré sú citlivejšie na miestne prevádzkové 
podmienky. V návrhu sa preto členské štáty vyzývajú, aby prijali odporúčaný prístup k bezpečnosti 
založený na výkonnosti pre malé osobné lode. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018DC0314   
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0238:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7824_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7824_2019_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0372&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0282:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0283:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7727_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0303
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0094
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528056074601&uri=CELEX:52018DC0314
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0238:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7824_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7824_2019_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení smernica Rady 96/53/ES, 
pokiaľ ide o lehotu na vykonávanie osobitných pravidiel týkajúcich sa maximálnej dĺžky v prípade kabín, ktoré 
majú lepšie aerodynamické vlastnosti, energetickú účinnosť a sú bezpečnejšie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 275/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 26.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Súčasný článok 9a ods. 3 zahŕňa trojročné moratórium na zavedenie aerodynamických kabín po dátume 

transpozície alebo uplatňovania potrebných zmien, pokiaľ ide o technické požiadavky na typové 
schvaľovanie. Navrhuje sa upraviť článok 9a ods. 3 s cieľom potlačiť trojročné moratórium a dosiahnuť 
kratšiu, ale primeranú lehotu.  

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0275  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7723_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0236  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0042  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o označovaní pneumatík vzhľadom na palivovú 
úspornosť a iné základné parametre, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1222/2009 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 296/2018 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia: Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –26.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa zrušuje a nahrádza nariadenie (ES) č. 1222/2009 1 o označovaní pneumatík vzhľadom 
na palivovú úspornosť a iné základné parametre (nariadenie o označovaní pneumatík, NOP). Pred 
nadobudnutím účinnosti bolo nariadenie o označovaní pneumatík dvakrát zmenené - prvá zmena sa týkala 
novej skúšobnej metódy priľnavosti pneumatík triedy C1 (autá) za mokra a ďalšie sa uskutočnili s cieľom 
zohľadniť skutočnosť, že vhodná medzinárodná skúšobná metóda priľnavosti za mokra bola vyvinutá aj pre 

pneumatiky triedy C2 (dodávky) a triedy C3 (ťažké úžitkové vozidlá), 2 a zahrnúť postup zosúladenia 
laboratórií v prípade merania valivého odporu. Tento návrh začleňuje tieto zmeny. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. júna 2020. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0296  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0188:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0189:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7715_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0230  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0086  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0275
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7723_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0236
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0042
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0296
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0188:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0189:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7715_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0230
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0086


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o požiadavkách na typové schvaľovanie 
motorových vozidiel a ich prípojných vozidiel a systémov, komponentov a samostatných technických jednotiek 
určených pre tieto vozidlá, pokiaľ ide o ich všeobecnú bezpečnosť a ochranu cestujúcich vo vozidle 
a zraniteľných účastníkov cestnej premávky, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2018/… a ktorým sa zrušujú 
nariadenia (ES) č. 78/2009, (ES) č. 79/2009 a (ES) č. 661/2009 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 286/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 28.03.2019, 01.04.2019, 02.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Táto iniciatíva je súčasťou tretieho balíka opatrení v oblasti mobility s názvom „Európa v pohybe“, v ktorom 

sa uplatňuje nová stratégia v oblasti priemyselnej politiky zo septembra 2017 a ktorého cieľom je dokončiť 
proces umožňujúci Európe využiť všetky výhody vyplývajúce z modernizácie mobility. Súčasný návrh sa 
zaoberá riešením hlavného problému spočívajúceho v pretrvávajúcom vysokom počte dopravných nehôd, 
ktorý zasa vedie k vysokému počtu smrteľných nehôd a vážnych zranení, a stanovuje opatrenia na 
zvýšenie bezpečnosti na úrovni vozidiel s cieľom zabrániť nehodám alebo znížiť počet, resp. závažnosť 
nehôd, ktorým nebolo možné zabrániť, a obmedziť tak počet smrteľných nehôd a vážnych zranení. Tento 
návrh je potrebné vnímať v úzkej súvislosti s ostatnými iniciatívami, ktoré sú súčasťou tretieho balíka 
opatrení v oblasti mobility, ako sú napríklad navrhované zmeny smernice o riadení bezpečnosti cestnej 
infraštruktúry 3 . Zároveň sa zameriavajú na to, aby prispeli k zníženiu počtu smrteľných nehôd a zranení 
na cestách v rámci EÚ, a preto majú spoločný horizont a navzájom spolu súvisia. Niektoré palubné 
systémy, akými sú napríklad systém udržiavania vozidla v jazdnom pruhu a systém inteligentného 
prispôsobenia rýchlosti, sú navyše závislé od dobre udržiavanej cestnej infraštruktúry (značenie ciest, 
ukazovatele a kamery). Preto sa návrhy v oblasti cestnej infraštruktúry a bezpečnosti vozidiel v niektorých 
oblastiach navzájom dopĺňajú a umožňujú palubným systémom využívať ich plný potenciál z hľadiska 
zaistenia bezpečnosti. Celkový rámec pre bezpečnosť vozidiel a infraštruktúry musí na druhej strane 
zohľadňovať vývoj v oblasti prepojeného a automatizovaného riadenia, ktorý napreduje vysokou 
rýchlosťou. Preto existuje aj úzka väzba so stratégiou Komisie pre kooperatívne inteligentné dopravné 
systémy (C-ITS) 4 a návrhom stratégie EÚ pre mobilitu budúcnosti 5 . Aby vozidlá obstáli aj v budúcnosti, 
musia byť nielen pripravené na nový technologický vývoj v oblasti infraštruktúry, ale budú tiež musieť samy 
aktívne prispievať k tomu, aby sa mohlo prejsť k plne automatizovanému riadeniu. Povinné zavádzanie 
pokročilých bezpečnostných prvkov pre vozidlá už teraz preto pomôže vodičom postupne si zvyknúť na 

nové funkcie a zvýši dôveru a prijatie zo strany verejnosti pri prechode na systémy autonómneho riadenia.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 36 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0286&qid=1527406052793  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0190:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0191:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7673_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8152_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8140_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8147_2019_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1527406052793&uri=CELEX:52018PC0286#footnote4
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1527406052793&uri=CELEX:52018PC0286#footnote5
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1527406052793&uri=CELEX:52018PC0286#footnote6
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0286&qid=1527406052793
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0190:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0191:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7673_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8115_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8152_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8140_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8147_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení a opravuje nariadenie (EÚ) 
č. 167/2013 o schvaľovaní poľnohospodárskych a lesných vozidiel a o dohľade nad trhom s týmito vozidlami 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 289/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V nariadení (EÚ) č. 167/2013 sa stanovujú všeobecné základné ustanovenia o funkčnej bezpečnosti, 

bezpečnosti pri práci a environmentálnych vlastnostiach. Komisia sa ním splnomocňuje stanoviť 
zodpovedajúce podrobné technické požiadavky, skúšobné postupy a v prípade potreby limitné hodnoty v 
štyroch delegovaných aktoch o i) bezpečnosti posádky (požiadavky na konštrukciu vozidla); ii) funkčnej 
bezpečnosti; iii) brzdení a iv) environmentálnych vlastnostiach a pohone. Tieto štyri delegované akty boli 
uverejnené v Úradnom vestníku Európskej únie v období od decembra 2014 do februára 2015. V nariadení 
(EÚ) č. 167/2013 sa právomoc Komisie prijímať delegované akty obmedzila na obdobie piatich rokov, ktoré 
uplynie 21. marca 2018. Keďže je neustále potrebné aktualizovať prvky týchto delegovaných aktov podľa 
technického pokroku, resp. zavádzať iné zmeny v súlade so splnomocnením Komisie, predbežný návrh 
obsahuje aj zmenu článku 71 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 167/2013, ktorou sa právomoc prijímať delegované 
akty predlžuje o ďalších päť rokov s možnosťou ďalšieho automatického predĺženia. Okrem toho treba v 
nariadení (EÚ) č. 167/2013 opraviť určité pojmy a redakčné chyby, ako aj aktualizovať obmedzený počet 
bodov podľa technického pokroku v nadväznosti na prvé obdobie vykonávania týchto aktov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0289&qid=1527406052793  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0519  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa členským štátom povoľuje, aby sa v záujme Európskej únie stali 
zmluvnou stranou Dohovoru Rady Európy o integrovanom prístupe k ochrane, bezpečnosti a usporiadateľským 
službám na futbalových zápasoch a iných športových podujatiach (CETS č. 218) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 247/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 
Štádium Diskusie v Rade – 29.03.2019 

Predmet úpravy 
✓ Členským štátom sa týmto povoľuje, aby sa stali zmluvnou stranou Dohovoru Rady Európy o integrovanom 

prístupe k ochrane, bezpečnosti a usporiadateľským službám na futbalových zápasoch a iných športových 
podujatiach (CETS č. 218), pokiaľ ide o časti, ktoré patria do výlučnej právomoci Únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0247&qid=1525764802380  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7769_2019_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0289&qid=1527406052793
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0519
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0247&qid=1525764802380
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7769_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o uvádzaní prekurzorov výbušnín na trh a ich 
používaní, ktorým sa mení príloha XVII k nariadeniu (ES) č. 1907/2006 a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) 
č. 98/2013 o uvádzaní prekurzorov výbušnín na trh a ich používaní 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 209/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 01.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Stanovením obmedzení a kontrol na úrovni Únie sa toto nariadenie zameriava na vytvorenie rovnakých 

podmienok pre všetky dotknuté spoločnosti. Nariadením sa však tento cieľ dosiahol len čiastočne, pretože 
umožňuje rôzne úrovne obmedzení v členských štátoch. Tým sa nezabezpečuje najväčší možný stupeň 
jednotnosti pre hospodárske subjekty. Okrem toho nezaručuje dostatočnú úroveň ochrany bezpečnosti 
širokej verejnosti. Existujú správy o zločincoch, ktorí sa usilujú o získanie prekurzorov výbušnín v členských 
štátoch s miernejšími obmedzeniami alebo online, kde sa nariadenie nie vždy uplatňuje. Ukázalo sa, že 
existujúce obmedzenia a kontroly sú nedostatočné, pokiaľ ide o zabránenie nedovolenej výrobe doma 
vyrobených výbušnín. Napríklad požiadavka na registráciu transakcií neodrádza zločincov od získania 
prekurzorov výbušnín ani im v tom nezabraňuje. Právnické osoby môžu takisto získať prístup k 
prekurzorom výbušnín, ktoré nepotrebujú na žiadne profesionálne účely. Od nadobudnutia účinnosti 
nariadenia sa zmenila aj hrozba. Teroristi používajú nové taktiky a vyvíjajú nové návody a techniky výroby 
bômb, ktoré sú aspoň čiastočne určené na obchádzanie existujúcich obmedzení a kontrol. V nariadení 
okrem toho chýbajú ustanovenia, ktorými by sa uľahčovalo dodržiavanie predpisov a ich presadzovanie. To 
prispieva k množstvu systémových deficitov v dodávateľskom reťazci: nie všetci účastníci si uvedomujú 
povinnosti vyplývajúce z nariadenia a nie všetky hospodárske subjekty vykonávajú kontroly na 
zabezpečenie súladu. Ani inšpekcie sa nevykonávajú systematicky vo všetkých členských štátoch. 
Napokon nariadenie nie je dostatočne jasné, pokiaľ ide o viaceré povinnosti, ktoré sa ním ukladajú, vrátane 
tých, ktorých cieľom je zabezpečiť prenos informácií v dodávateľskom reťazci. Cieľom tohto návrhu 
nariadenia je riešenie uvedených problémov prostredníctvom posilnenia a objasnenia nariadenia. Komisia 
bude súčasne pokračovať vo svojej nelegislatívnej práci zameranej na zníženie zneužívania prekurzorov 
výbušnín a odstraňovanie prekážok voľnému pohybu takýchto látok na vnútornom trhu, a to najmä 
pokračovaním práce vykonávanej v Stálom výbore pre prekurzory a zlepšovaním a aktualizáciou 
usmernení v súlade s nariadením. Táto iniciatíva sa uskutočňuje v rámci programu regulačnej vhodnosti 
(REFIT). V stanovisku platformy REFIT sa potvrdili uvedené problémy vyplývajúce z odlišného 

uplatňovania nariadenia a navrhlo sa v ňom preskúmať príležitosti na zabezpečenie jeho jednotného 
uplatňovania, a to najmä stanovením spoločných podmienok a kritérií pre povolenia, ako aj objasnením 
nejasností týkajúcich sa požiadaviek na účastníkov dodávateľského reťazca. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0209  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0104:FIN  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0105:FIN  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8125_2019_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0209
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0104:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0105:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8125_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o žalobách v zastúpení na ochranu kolektívnych 
záujmov spotrebiteľov a o zrušení smernice 2009/22/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 184/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 26.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je modernizovať a nahradiť smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2009/22/ES 

z 23. apríla 2009 o súdnych príkazoch na ochranu spotrebiteľských záujmov 1 (ďalej len „smernica 
o súdnych príkazoch“). Predkladá sa spolu s návrhom cielených zmien týkajúcich sa štyroch smerníc 
z oblasti spotrebiteľského práva EÚ 2 ako súčasť „Novej dohody pre spotrebiteľov“ 3 v rámci pracovného 
programu Komisie na rok 2018 4 , a to s cieľom zlepšiť účinnosť konania o súdnom príkaze a prispieť tak 
k odstráneniu následkov porušovaní práva Únie, ktoré sa dotýkajú spoločných záujmov spotrebiteľov. 
Cieľom návrhu je upraviť 1. Rozsah pôsobnosti – Rozsah pôsobnosti smernice sa rozšíri tak, aby sa 
vzťahoval aj na ďalšie horizontálne nástroje EÚ, ako aj nástroje EÚ špecifické pre jednotlivé odvetvia 
relevantné pre ochranu kolektívnych záujmov spotrebiteľov v rôznych hospodárskych odvetviach, ako sú 
finančné služby, energetika, telekomunikácie, zdravie a životné prostredie. Touto zmenou by sa v rámci 
konania zabezpečilo lepšie zohľadňovanie širokého spektra porušovania právnych predpisov 
v hospodárskych odvetviach, kde nezákonné praktiky obchodníkov poškodzujú veľký počet spotrebiteľov. 
·2. Žaloby v zastúpení podané oprávnenými subjektmi – Návrh vychádza z prístupu súčasnej smernice 
o súdnych príkazoch, ktorá umožňuje „oprávneným subjektom“ určeným členskými štátmi podávať žaloby 
v zastúpení. Podľa návrhu musia tieto oprávnené subjekty splniť minimálne kritériá týkajúce sa dobrého 
mena (musia byť riadne zriadené, musia byť neziskové a musia mať oprávnený záujem o zaistenie súladu 
s príslušnými právom EÚ). V prípade žalôb vo veci kolektívneho uplatňovania nárokov na nápravu by sa od 
oprávnených subjektov ďalej vyžadovalo, aby súdom alebo správnym orgánom poskytli informácie o svojej 
finančnej kapacite a pôvode finančných prostriedkov na podporu žaloby. Súdy a správne orgány budú mať 
právomoc posúdiť opatrenia týkajúce sa financovania tretími stranami. ·3. Efektivita konania – Na základe 
návrhu sa bude od členských štátov vyžadovať, aby zabezpečili „náležité účelné opatrenia“ v rámci konaní 
a predišli tomu, aby sa náklady súvisiace s konaním stali finančnou prekážkou podávania žalôb 
v zastúpení. Spotrebitelia budú primeraným spôsobom informovaní o výsledku žalôb v zastúpení, ako aj 
o tom, aké výhody im z nich plynú. V návrhu sa ďalej podporujú kolektívne mimosúdne urovnania, ktoré 
podliehajú podrobnému preskúmaniu súdom alebo správnym orgánom. Konečné rozhodnutia súdu alebo 

orgánu, v ktorých sa stanoví, že obchodník porušil právo, budú nezvratným dôkazom v žalobách vo veci 
uplatnenia nároku na nápravu (v rámci toho istého členského štátu) alebo vyvrátiteľnou domnienkou, že 
došlo k porušeniu právnych predpisov (v prípadoch podaných v inom členskom štáte). ·4. Uplatňovanie 
nárokov na prikázanie zdržania sa určitého konania a na náhradu škody – Na základe tohto návrhu 
búdu môcť oprávnené subjekty podať žaloby v zastúpení, ktorých cieľom sú rôzne druhy opatrení podľa 
potreby a v závislosti od okolností prípadu. Tieto opatrenia zahŕňajú predbežné alebo konečné opatrenia na 
zastavenie praktiky obchodníka a jej zakázanie, pokiaľ sa táto praktika považuje za porušovanie právnych 
predpisov, a opatrenia, na základe ktorých sa odstránia pretrvávajúce dôsledky porušovania právnych 
predpisov. Opatrenia, na základe ktorých sa odstránia pretrvávajúce dôsledky porušovania právnych 
predpisov, môžu zahŕňať príkazy na nápravu a deklaratórne rozhodnutia, na základe ktorých sa stanoví 
zodpovednosť obchodíka voči spotrebiteľom, ktorí boli poškodení v dôsledku porušovania právnych 
predpisov.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 18 mesiacov od dátumu nadobudnutia účinnosti tejto smernice 
zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote4
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote5


 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0184  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7714_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0222  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0447  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o nekalých obchodných praktikách vo vzťahoch 
medzi podnikmi v potravinovom dodávateľskom reťazci 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 173/2018 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –25.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu smernice je znížiť výskyt NOP v potravinovom dodávateľskom reťazci zavedením 
minimálnej spoločnej normy ochrany v celej EÚ, ktorá obsahuje krátky zoznam osobitných zakázaných 
NOP. Ochrana sa vzťahuje na malých a stredných dodávateľov v potravinovom dodávateľskom reťazci, ak 
predávajú potravinové výrobky nákupcom, ktorí nie sú malými a strednými podnikmi. Rozsah pôsobnosti sa 
zameriava na prispievanie k primeranej životnej úrovni poľnohospodárov, čo je cieľom spoločnej 

poľnohospodárskej politiky podľa článku 39 ZFEÚ. Ustanovenia zamerané na minimálne požiadavky 
presadzovania práva platné pre vnútroštátne príslušné orgány prispievajú k odradzujúcemu charakteru 
navrhovaného režimu. V neposlednom rade treba uviesť, že mechanizmus koordinácie medzi orgánmi 
presadzovania práva podporovaný Komisiou bude umožňovať výmenu údajov o počte a druhu vykonaných 
vyšetrovaní porušenia práva a takisto poskytovať fórum na výmenu najlepších postupov v záujme 
zlepšenia účinnosti presadzovania. Navrhované opatrenia dopĺňajú opatrenia, ktoré existujú v členských 
štátoch a kódexe správania Iniciatívy dodávateľského reťazca (prístup minimálnej harmonizácie). 

✓ Členské štáty prijmú a uverejnia zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do šiestich mesiacov po nadobudnutí účinnosti tejto smernice. Tieto 
ustanovenia začnú uplatňovať po 12 mesiacoch od nadobudnutia účinnosti tejto smernice. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0173&qid=1524219671367  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0091:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0092:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0093:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7607_2019_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0184
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7714_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0222
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0447
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0173&qid=1524219671367
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0091:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0092:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0093:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7607_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa menia smernica Rady 93/13/EHS 
z 5. apríla 1993, smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/6/ES, smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2005/29/ES a smernica Európskeho parlamentu a Rady 2011/83/EÚ, pokiaľ ide o lepšie presadzovanie 
a modernizáciu právnych predpisov EÚ v oblasti ochrany spotrebiteľa 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 185/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor,  

Štádium Diskusie v Rade –29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zmeniť štyri smernice EÚ, ktorými sa chránia hospodárske záujmy spotrebiteľov. 

Väčšina zmien sa týka smernice 2005/29/ES o nekalých obchodných praktikách 1 a smernice 2011/83/EÚ 
o právach spotrebiteľa 2 . V dvoch ďalších smerniciach – smernici 93/13/EHS o nekalých podmienkach 
v spotrebiteľských zmluvách 3 a smernici 98/6/ES o označovaní cien výrobkov 4 – sa menia iba 
ustanovenia o sankciách. Tento návrh sa predkladá spoločne s návrhom o žalobách v zastúpení na 
ochranu kolektívnych záujmov spotrebiteľov a o zrušení smernice 2009/22/ES.  Navrhované zmeny, ktoré 
sa týkajú nedostatočnej transparentnosti transakcií medzi podnikom a koncovým spotrebiteľom na online 
trhoch a ochrany spotrebiteľa pri poskytovaní digitálnych služieb, pomôžu pri dobudovaní digitálneho 
jednotného trhu 18 a zabezpečia jednotnosť s ďalším dôležitým prvkom stratégie digitálneho jednotného 
trhu, t. j. s návrhom Komisie týkajúcim sa smernice o zmluvách o dodávaní digitálneho obsahu 19 . 
V danom návrhu sa vymedzujú práva spotrebiteľa v prípade, ak digitálny obsah a digitálne služby 
nadobudnuté spotrebiteľom nie sú v súlade so zmluvou, pričom návrh sa týka aj zmlúv, ktoré neobsahujú 
peňažnú úhradu zo strany spotrebiteľa. Na dodávanie digitálneho obsahu sa vzťahuje aj smernica 
2011/83/EÚ; tá sa však v súčasnosti uplatňuje na služby vrátane digitálnych, ktoré sa poskytujú za 
peňažnú úhradu. Podľa návrhu o digitálnom obsahu v súčasnosti existuje nedostatočná jednotnosť 
v prípadoch, keď obsah alebo služby nezodpovedajú špecifikáciám poskytnutým v predzmluvných 
informáciách, pričom požiadavky na predzmluvné informácie sa stanovujú v smernici 2011/83/EÚ. 
Z uvedených dôvodov je potrebné zosúladiť rozsah pôsobnosti smernice 2011/83/EÚ s rozsahom 
pôsobnosti súčasnej smernice o digitálnom obsahu, pokiaľ ide o vymedzenie pojmov „digitálny obsah“ 
a „digitálne služby“. Rada pre spravodlivosť a vnútorné veci osobitne vyzvala Komisiu, aby zabezpečila 
jednotnosť smernice 2011/83/EÚ s návrhom týkajúcim sa digitálneho obsahu, a to najmä pokiaľ ide 
o vymedzenie pojmov „digitálny obsah“ a „digitálne služby“ 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 

štáty prijmú a uverejnia najneskôr 18 mesiacov po prijatí zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia 
potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0185  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8021_2019_INIT  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0185#footnote2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0185#footnote3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0185#footnote4
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0185#footnote5
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0185#footnote19
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0185#footnote20
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0185
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8021_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2004/37/ES o ochrane 
pracovníkov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou karcinogénom alebo mutagénom pri práci 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 171/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –26.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V smernici sa stanovuje niekoľko všeobecných minimálnych požiadaviek na odstránenie alebo zníženie 

miery expozície v prípade všetkých karcinogénov a mutagénov, ktoré patria do jej pôsobnosti. 
Zamestnávatelia musia určiť a posúdiť riziká pre pracovníkov súvisiace s expozíciou účinkom konkrétnych 
karcinogénov a mutagénov na pracovisku a v prípade existencie rizika musia zabrániť expozícii. Ak je to 
technicky možné, vyžaduje sa nahradenie procesu alebo chemického faktora takým procesom alebo 
chemickým faktorom, ktorý nie je nebezpečný alebo je menej nebezpečný. Ak nahradenie nie je technicky 
možné, chemické karcinogény sa musia, pokiaľ je to technicky možné, vyrábať a používať v uzavretom 
systéme, aby sa zabránilo expozícii. Ak to nie je technicky možné, expozícia pracovníkov sa musí znížiť na 
takú nízku úroveň, ako je to technicky možné. Ide o povinnosť minimalizovať nebezpečenstvo podľa článku 
5 ods. 2 a 3 smernice. Okrem týchto všeobecných minimálnych požiadaviek sa v smernici jasne uvádza, že 
neoddeliteľnou súčasťou mechanizmu ochrany pracovníkov je stanovenie OEL pre expozíciu účinkom 
karcinogénov a mutagénov inhaláciou, a to v prípade karcinogénov a mutagénov, pri ktorých je to možné. 
Tieto hodnoty sa musia stanoviť aj pre chemické faktory, pre ktoré takéto hodnoty neexistujú, a musia sa 
prehodnotiť vždy, keď to bude možné, na základe najnovších vedeckých údajov. Hodnoty OEL pre 
špecifické karcinogény alebo mutagény sa uvádzajú v prílohe III k smernici. Príloha III má v súčasnosti 
štrnásť položiek. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0171&qid=1523862192996  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0087:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0088:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7804_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0307  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0382  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0171&qid=1523862192996
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0087:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0088:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7804_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0307
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0382


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 810/2009, 
ktorým sa ustanovuje vízový kódex Spoločenstva (vízový kódex) 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 252/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusia v Rade – 25.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh je zameraný na zjednodušenie a zlepšenie prevádzkových aspektov vízového postupu a 

zohľadňujú sa v ňom výsledky rokovaní o návrhu na prepracovanie vízového kódexu. Doplnili sa nové 
prvky, ktoré sa presadzovali v oznámení Komisie zo septembra 2017 o realizácií európskej migračnej 
agendy  a v jej konzultáciách, ako je napr. potreba dostatočných finančných zdrojov na podporu 
spracúvania víz členskými štátmi, jasné pravidlá týkajúce sa udeľovania víz na viac vstupov s dlhou 
platnosťou a úloha páky, ktorú vízová politika zohráva v politike readmisie EÚ. Návrh Komisie reformovať 
právny rámec vízového informačného systému (ktorý sa predloží na jar 2018) ďalej zlepší bezpečnosť a 
efektívnosť vízového postupu, a to najmä zohľadnením technologického vývoja a jeho využitím v prospech 
orgánov členských štátov a bona fide žiadateľov a odstránením medzier v informáciách v niektorých 
oblastiach, posilnením kontroly osôb, zvýšením kvality a zlepšením výsledkov tohto postupu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od šiestih mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0252&qid=1523126633946  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0077:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0078:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15307_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0252&qid=1523126633946
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0077:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0078:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15307_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zmene nariadenia (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ 
ide o minimálne krytie strát pri problémových expozíciách 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 134/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európska centrálna banka ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 25.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa stanovujú zákonný prudenciálny zabezpečovací mechanizmus na zabránenie 

nadmernému hromadeniu nesplácaných úverov v budúcnosti bez dostatočného krytia strát v súvahách 
bánk. Toto opatrenie dopĺňa niekoľko ďalších opatrení, ktoré sa dnes predkladajú, ako sa uvádza v 
oznámení Komisie s názvom Druhá správa o napredovaní v oblasti znižovania nesplácaných úverov v 
Európe. S cieľom pomôcť bankám lepšie spravovať nesplácané úvery Komisia vydáva aj samostatný 
návrh, ktorým sa i) posilňuje ochrana zabezpečených veriteľov tým, že sa im poskytujú účinnejšie metódy 
spätného získania ich peňazí zo zabezpečených úverov poskytnutých obchodným dlžníkom, a to 
mimosúdne; a ii) odstraňujú nenáležité prekážky brániace spravovaniu úverov tretími stranami a prevodu 
úverov s cieľom ďalej rozvíjať sekundárne trhy s nesplácanými úvermi. Členským štátom sa poskytne aj 
usmernenie o tom, ako môžu v prípade potreby vytvoriť vnútroštátne správcovské spoločnosti (AMC), a to v 
plnom súlade s pravidlami EÚ v oblasti bankovníctva a štátnej pomoci. Koncepcia AMC poskytuje praktické 
odporúčania pre návrh a zriadenie AMC na vnútroštátnej úrovni, pričom vychádza z osvedčených postupov 
vyplývajúcich z predchádzajúcich skúseností v členských štátoch. Tieto iniciatívy sa navzájom posilňujú. 
Zákonný prudenciálny zabezpečovací mechanizmus zabezpečuje, že úverové straty z budúcich 
nesplácaných úverov sú dostatočne kryté, čo uľahčuje riešenie ich krízovej situácie alebo ich predaj. 
Koncepcia AMC pomáha členským štátom, ktoré si to želajú, pri reštrukturalizácii ich bánk prostredníctvom 
zriadenia správcovských spoločností zaoberajúcich sa nesplácanými úvermi. Tieto účinky dopĺňa tlak na 
ďalší rozvoj sekundárnych trhov s nesplácanými úvermi, keďže vďaka nim by bol dopyt po nesplácaných 
úveroch viac konkurencieschopný a zvýšila by sa ich trhová hodnota. Okrem toho zrýchlené uplatnenie 
kolaterálu ako rýchleho mechanizmu na spätné získanie hodnoty kolaterálu znižuje náklady na vyriešenie 
nesplácaných úverov.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0134&qid=1522668986321  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0073:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0074:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7628_2019_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0134&qid=1522668986321
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0073:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0074:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7628_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o správcoch úverov, nákupcoch úverov 
a vymáhaní kolaterálu 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 135/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusia v Rade – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh zabráni nadmernému budúcemu hromadeniu nesplácaných úverov v súvahách bánk dvomi 

spôsobmi. Po prvé, návrh pomôže bankám lepšie spravovať nesplácané úvery zvýšením efektivity 
postupov vymáhania dlhov prostredníctvom zabezpečenia jasného spoločného postupu zrýchleného 
mimosúdneho vymáhania kolaterálu (AECE). V návrhu sa poskytujú bankám a iným subjektom 
oprávneným na poskytovanie zabezpečených úverov účinnejšie metódy na vymáhanie ich peňazí zo 
zabezpečených úverov poskytnutých podnikovým dlžníkom, a to mimosúdne. Tento účinnejší mimosúdny 
postup by bol k dispozícii na základe predchádzajúcej dohody medzi veriteľom a dlžníkom v úverovej 
zmluve. Nebude sa vzťahovať na spotrebiteľské úvery a je navrhnutý tak, aby neovplyvňoval preventívne 
reštrukturalizačné alebo konkurzné konania a aby nemenil hierarchiu veriteľov v konkurznom konaní. 
Reštrukturalizačné a konkurzné konania majú prednosť pred postupom zrýchleného mimosúdneho 
vymáhania kolaterálu, ktorý sa stanovuje v tomto návrhu. Po druhé, v návrhu sa podporí rozvoj 
sekundárnych trhov s nesplácanými úvermi. Za určitých okolností môžu byť banky neschopné spravovať 
svoje nesplácané úvery účinným alebo efektívnym spôsobom.. V tomto návrhu sa preto odstraňujú 
neprimerané prekážky brániace spravovaniu úverov tretími stranami a presunu úverov s cieľom ďalej 
rozvíjať sekundárne trhy s nesplácanými úvermi. Súčasný rozmanitý legislatívny rámec pre nesplácané 
úvery v členských štátoch bráni vzniku účinného sekundárneho trhu s nesplácanými úvermi. Návrhom sa 
vytvára spoločný súbor pravidiel, ktoré musia dodržiavať správcovia úverov tretích strán, aby mohli pôsobiť 
v rámci Únie. V návrhu sa stanovujú spoločné normy na zabezpečenie riadneho vykonávania a dohľadu v 
celej Únii, pričom sa umožní väčšia hospodárska súťaž medzi správcami pri harmonizácii prístupu na trh v 
členských štátoch. Náklady na vstup pre potenciálnych nákupcov úverov sa znížia zvýšením dostupnosti a 
znížením nákladov na spravovanie úverov. Viac nákupcov na trhu by malo za predpokladu, že ostatné 
podmienky sú nezmenené, uľahčiť vznik konkurencieschopnejšieho trhu s väčším počtom nákupcov, čo by 
viedlo k vyššiemu dopytu a vyšším cenám transakcií  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom EÚ. Členské štáty 

najneskôr 31. decembra 2020 prijmú a uverejnia zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné 
na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Uvedené ustanovenia sa uplatňujú od 1. januára 2021.  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0135&qid=1523126274657  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0075:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0076:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7344_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7344_2019_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0135&qid=1523126274657
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0075:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0076:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7344_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7344_2019_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch 
s finančnými nástrojmi 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 99/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európska centrálna banka ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 27.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Jediným podstatným ustanovením návrhu je článok 1. Mení sa ním rozsah pôsobnosti smernice 

2014/65/EÚ doplnením poskytovateľov služieb kolektívneho financovania, ktorým bolo udelené povolenie 
podľa nariadenia (EÚ) XXX/XXXX [nariadenie o európskych poskytovateľoch služieb kolektívneho 
financovania], do zoznamu oslobodených subjektov, na ktoré sa nevzťahuje rozsah pôsobnosti smernice 
2014/65/EÚ. V článku 2 sa vyžaduje, aby členské štáty zaistili transpozíciu ustanovení smernice. V článku 
3 sa stanovuje dátum nadobudnutia účinnosti zmenenej smernice 2004/65/EÚ. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0099&qid=1521289886817  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7926_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0302  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0362  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č.  952/2013 
s cieľom predĺžiť prechodné používanie iných prostriedkov ako techník elektronického spracovania údajov 
stanovených v Colnom kódexe Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 85/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 
Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –25.03.2019, 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V prípade prijatia sa zmeneným znením umožní bezproblémový prechod z existujúcich systémov prevažne 
využívajúcich dokumenty v papierovej forme k novému elektronickému prostrediu stanovenému v kódexe. 

Prechodné opatrenia pre každý vyvíjaný elektronický systém, ktoré sa následkom toho budú v prípade 
oneskorených systémov ďalej uplatňovať, sa podrobne vysvetľujú v prechodnom delegovanom nariadení 
k CKÚ. Právnym následkom zmeny článku 278 kódexu v uvedenom zmysle bude, že niektoré z týchto 
prechodných opatrení sa budú uplatňovať dlhší čas. V súlade s legislatívnym prístupom použitým pri 
súčasnom znení článku 278 a pri kódexe ako celku Komisia navrhuje, aby sa v zmenenom článku 278 
nevymenúvali omeškané elektronické systémy. Namiesto toho sa v pozmeňujúcom návrhu uvedú skupiny 
legislatívnych ustanovení, na uplatňovanie ktorých sú dotknuté elektronické systémy určené.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0085&qid=1520672905817  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7631_2019_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7631_2019_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7631_2019_ADD_2_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0099&qid=1521289886817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7926_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0302
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0362
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0085&qid=1520672905817
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7631_2019_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7631_2019_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7631_2019_ADD_2_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prístavných zberných zariadeniach na 
vykladanie odpadu z lodí, ktorou sa zrušuje smernica 2000/59/ES a mení smernica 2009/16/ES a smernica 
2010/65/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 33/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 27.03.2019, 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom revízie je dosiahnuť vyššiu úroveň ochrany morského prostredia znížením objemu vypúšťania 

odpadu do mora, ako aj zvýšiť efektívnosť námorných operácií v prístavoch zmiernením administratívneho 
zaťaženia a aktualizáciou regulačného rámca. Keďže návrh sa predkladá v rámci Programu regulačnej 
vhodnosti a efektívnosti (REFIT), jeho cieľom je dosiahnuť súlad so zásadami zjednodušenia a objasnenia 
programu REFIT. V záujme zrozumiteľnosti sa návrhom zrušuje súčasná smernica a nahrádza sa 
samostatnou novou smernicou. Návrh obsahuje aj menšie zmeny smernice 2009/16/ES o štátnej prístavnej 
kontrole, ako aj smernice 2010/65/EÚ  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0033&qid=1517303715878  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0021:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0022:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_85_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7881_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7881_2019_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0033&qid=1517303715878
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0021:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0022:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_85_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7881_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7881_2019_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vzájomnom uznávaní tovaru, ktorý je v súlade 
s právnymi predpismi uvedený na trh v inom členskom štáte 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 796/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Táto iniciatíva je reakciou na závery hodnotenia REFIT. Jej všeobecným cieľom je zabezpečiť 

spravodlivejší a hlbší jednotný trh s tovarom prostredníctvom rozsiahlejšieho a lepšieho vzájomného 
uznávania. Špecifickým cieľom bude zlepšenie fungovania vzájomného uznávania navrhnutím viacerých 
ambicióznych opatrení. Cieľom týchto opatrení je zabezpečiť dodržiavanie existujúcich práv a povinností 
vyplývajúcich zo zásady vzájomného uznávania. V praxi to znamená, že členské štáty majú aj naďalej 
možnosť chrániť svoje legitímne vnútroštátne verejné ciele a obmedzovať uvádzanie tovaru na trh, aj keď je 
inde uvedený na trh v súlade s právnymi predpismi, pokiaľ je takéto rozhodnutie odôvodnené a primerané. 
Po prvé, objasnenie rozsahu pôsobnosti vzájomného uznávania na základe jednoznačného vymedzenia 
toho, kedy sa uplatňuje, zvýši právnu istotu pre podniky a vnútroštátne orgány, pokiaľ ide o to, kedy možno 
použiť zásadu vzájomného uznávania. Po druhé, zavedením vlastného vyhlásenia s cieľom preukázať, že 
určitý výrobok je už uvedený na trh v súlade s právnymi predpismi, ako aj zavedením systému na riešenie 
problémov v súvislosti s rozhodnutiami, ktorými sa zamieta alebo obmedzuje prístup na trhu, sa zvýši 
právna istota pri uplatňovaní vzájomného uznávania a uľahčí sa jeho uplatňovanie zo strany podnikov; 
podniky aj vnútroštátne orgány budú vedieť, čo môžu primerane očakávať, keď sa uplatňuje alebo musí 
uplatňovať vzájomné uznávanie. A nakoniec, vytvorením administratívnej spolupráce a zavedením IT 
nástroja sa zlepší komunikácia, spolupráca a dôvera medzi vnútroštátnymi orgánmi, čím sa uľahčí 
fungovanie vzájomného uznávania. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0796    
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0471:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0472:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0475:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0476:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0477:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0515  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0796
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0471:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0472:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0475:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0476:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0477:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0515


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá a postupy 
dodržiavania a presadzovania harmonizačných právnych predpisov Únie týkajúcich sa výrobkov a ktorým sa 
menia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, (EÚ) č. 528/2012, (EÚ) 2016/424, (EÚ) 
2016/425, (EÚ) 2016/426 a (EÚ) 2017/1369 a smernice Európskeho parlamentu a Rady 2004/42/ES, 
2009/48/ES, 2010/35/EÚ, 2013/29/EÚ, 2013/53/EÚ, 2014/28/EÚ, 2014/29/EÚ, 2014/30/EÚ, 2014/31/EÚ, 
2014/32/EÚ, 2014/33/EÚ, 2014/34/EÚ, 2014/35/EÚ, 2014/53/EÚ, 2014/68/EÚ a 2014/90/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 795/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –01.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Komisia vo svojom pracovnom programe na rok 2017 4 oznámila iniciatívu na posilnenie súladu výrobkov a 
presadzovania harmonizačných právnych predpisov Únie týkajúcich sa výrobkov v rámci balíka návrhov o 
výrobkoch. Iniciatívou sa rieši čoraz väčšie množstvo nevyhovujúcich výrobkov na trhu Únie a zároveň sa 
ponúkajú stimuly na podporu dodržiavania predpisov a zabezpečuje sa spravodlivé a rovnaké 
zaobchádzanie, ktoré prinesie prospech podnikom aj občanom. Iniciatíva sa zameriava najmä na 
poskytovanie správnych stimulov podnikom, zintenzívnenie kontrol súladu a podporu užšej cezhraničnej 
spolupráce medzi orgánmi presadzovania práva. Má za cieľ: 1.  ·skonsolidovať existujúci rámec pre 
činnosti dohľadu nad trhom, 2. ·podporovať spoločné opatrenia orgánov dohľadu nad trhom z viacerých 
členských štátov, 3. ·zlepšiť výmenu informácií a podporiť koordináciu programov dohľadu nad trhom, 
4.·vytvoriť posilnený rámec pre kontroly výrobkov vstupujúcich na trh Únie a na zlepšenie spolupráce medzi 
orgánmi dohľadu nad trhom a colnými orgánmi. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0795  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0466:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0467:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0468:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0469:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0470:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8106_2019_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0795
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0466:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0467:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0468:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0469:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0470:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8106_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL setting emission 
performance standards for new passenger cars  and  for new light commercial vehicles as part of the Union's 
integrated approach to reduce CO2 emissions from light-duty vehicles and amending Regulation (EC) No 
715/2007  (recast)  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 676/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európska rada 

Štádium Diskusie v Rade –26.03.2019, 03.04.2019, 05.04.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ .This proposal sets cost-effective CO2 emission reduction targets for new light-duty vehicles up to 2030 

combined with a dedicated incentive mechanism to increase the share of zero/low-emission vehicles. This 
will ensure that the EU automotive industry maintains its technological leadership, thus strengthening its 
competitiveness and stimulate employment. It will also reduce fuel consumption costs for consumers. It will 
at the same time contribute to the achievement of the EU's commitments under the Paris Agreement. The 
incentive mechanism to increase the share of zero/low-emission vehicles will in particular contribute to the 
reduction of air pollutants and in turn increase air quality with public health benefits. It complements on-
going efforts to address air quality problems at urban, regional, and national level. This proposal is part of a 
broader mobility package which includes demand-side actions supporting the supply-side measures of this 
proposal. Directive 2009/33/EC on the promotion of clean, energy-efficient road vehicles seeks to stimulate 
the market for clean, energy-efficient vehicles. The proposed amendment ensures that the Directive covers 
all relevant procurement practices, that it provides clear, long-term market signals and that its provisions 
are simplified and effective to use. It should improve the contribution from the transport sector to the 
reduction of CO2 and air pollutant emissions and to competitiveness and growth of the sector. The 
Alternative Fuels Infrastructure Directive addresses the provision of common standards on the internal 
market, requirements for appropriate minimum infrastructure, to be developed through national policy 
frameworks, and consumer information on the compatibility of fuels and vehicles. The Action Plan on 
Alternative Fuels Infrastructure outlines a set of recommendations to reinforce implementation of National 
Policy Frameworks (NPFs) under the Directive and improve planning and financing of inter-operable fuels 
infrastructure. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0676  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0650:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0651:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7726_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_6_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8091_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8091_2019_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0304  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0287  

 
.

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0676
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0650:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0651:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7726_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_6_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8091_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8091_2019_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0304
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0287


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, 
ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo); nariadenie (EÚ) č. 1094/2010, 
ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie 
zamestnancov); nariadenie (EÚ) č. 1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán 
pre cenné papiere a trhy); nariadenie (EÚ) č. 345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu; nariadenie 
(EÚ) č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho podnikania; nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch 
s finančnými nástrojmi; nariadenie (EÚ) 2015/760 o európskych dlhodobých investičných fondoch; nariadenie 
(EÚ) 2016/1011 o indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch a finančných 
zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov; a nariadenie (EÚ) 2017/1129 o prospekte, ktorý 
sa má uverejniť pri verejnej ponuke cenných papierov alebo ich prijatí na obchodovanie na regulovanom trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 536/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je upraviť a modernizovať rámec ESA s cieľom zabezpečiť, aby mohli prevziať 
rozšírenú zodpovednosť za dohľad nad finančnými trhmi. Orgány ESA musia byť primerane vybavené, 
pokiaľ ide o právomoci, riadenie a financovanie. Súčasný rozsah pôsobnosti mandátu ESA sa takisto musí 
znovu zvážiť vzhľadom na politické ciele únie kapitálových trhov. Bežnejší priamy dohľad v cieľových 
oblastiach je potrebný na zabezpečenie súdržnejších postupov dohľadu a vykonávania pravidiel EÚ 
v oblasti finančných služieb. V preskúmaní nariadení o ESA z roku 2017 sa dospelo k záveru, že dohľad 
nad niektorými činnosťami a subjektmi s osobitným významom pre Úniu ako celok alebo s významným 
stupňom cezhraničného obchodu by mali vykonávať ESA a nie vnútroštátne príslušné orgány. Orgány ESA 
by podobne mali byť viac zapojené do udeľovania povolení pre subjekty z krajín mimo EÚ, ktoré pôsobia 
v Únii, a do dohľadu nad týmito subjektmi. Po druhé, cieľom tohto návrhu je zaviesť efektívnejšie riadenie 
ESA. Štruktúra stimulov v rozhodovacom procese ESA v jej dnešnom stave vedie k absencii rozhodnutí 
týkajúcich sa najmä zbližovania v oblasti regulácie a zbližovania v oblasti dohľadu alebo podporuje 
rozhodnutia, ktoré sú orientované predovšetkým na vnútroštátne záujmy namiesto širších záujmov EÚ. 
V tejto skutočnosti sa do určitej miery odráža vnútorné napätie medzi európskym mandátom ESA 
a vnútroštátnym mandátom príslušných orgánov, ktoré sú členmi predstavenstiev ESA . Táto pozícia nie je 
dostatočne zosúladená s cieľom zbližovania v oblasti dohľadu. Väčšia úloha ESA v prehlbovaní finančnej 
integrácie alebo posilňovaní stability vnútorného trhu si bude vyžadovať aj účinnejšie právomoci v oblasti 

zbližovania. Po tretie, ESA potrebujú primeranú základňu financovania, ktorá im umožní vyčleňovať zdroje 
v súvislosti s ich potrebami na plnenie ich cieľa. Súčasné rozpočtové režimy obmedzujú a budú naďalej 
obmedzovať činnosti ESA, keďže členské štáty by mohli byť z rôznych dôvodov neochotné ďalej zvyšovať 
vnútroštátne príspevky. V tomto návrhu sa uvádzajú osobitné zmeny nariadení o ESA  a rôznych 
odvetvových aktov  na posilnenie rámca právomocí, riadenia a financovania ESA, keďže toto sú oblasti, 
ktoré sa musia posilniť, aby ESA mohli čeliť uvedeným problémom.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 24 mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0536&qid=1511256729859  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0308:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7940_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7940_2019_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0536&qid=1511256729859
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0308:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7940_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7940_2019_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch 
s finančnými nástrojmi a smernica 2009/138/ES o začatí a vykonávaní poistenia a zaistenia (Solventnosť II)  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 537/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh tvorí súčasť balíka opatrení s cieľom posilniť vykonávanie dohľadu nad finančnými trhmi EÚ 

zlepšením fungovania systému európskych orgánov ohľadu a urýchlením a dobudovaním únie kapitálových 
trhov. Tento návrh sa týka vykonávania dohľadu a právomocí Európskeho orgánu pre cenné papiere a trhy 
(ESMA), pričom sa v ňom stanovuje prenos určitých právomoci v oblasti dohľadu, ktoré sú v súčasnosti 
zverené príslušným vnútroštátnym orgánom. Vzhľadom na cezhraničný rozmer zaobchádzania s údajmi, 
výhody združovania právomocí súvisiacich s údajmi – vrátane prípadných úspor z rozsahu – a nepriaznivý 
vplyv rozdielov v postupoch dohľadu na kvalitu údajov o obchodovaní aj na úlohy poskytovateľov služieb 
vykazovania údajov, je vhodné preniesť udeľovanie povolení pre poskytovateľov služieb vykazovania 
údajov a vykonávanie dohľadu nad nimi z vnútroštátnych orgánov na orgán ESMA. Súčasný návrh sa preto 
obmedzuje na prenos právomocí udeľovať povolenia a vykonávať dohľad nad týmito subjektmi 
z príslušných vnútroštátnych orgánov na orgán ESMA vložením týchto právomocí do nariadenia (EÚ) č. 
600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi (MiFIR), a to bez akýchkoľvek ďalších zmien hmotnoprávnych 
pravidiel uplatniteľných na poskytovateľov služieb vykazovania údajov vrátane podmienok na udeľovanie 
povolení a organizačných požiadaviek pôvodne stanovených v smernici MiFID II. V dôsledku toho sa 
príslušné ustanovenia týkajúce sa poskytovateľov služieb vykazovania údajov stanovené v smernici MiFID 
II vypúšťajú. Tento návrh sa okrem toho týka aj úlohy orgánu EIOPA pri postupoch schvaľovania 
vnútorných modelov. V smernici Solventnosť II (smernica 2009/138/ES) sa stanovuje, že v súlade 
s kapitálovou požiadavkou na solventnosť orientovanou na riziko môžu poisťovne, zaisťovne a skupiny za 
osobitných okolností používať na výpočet požiadavky na solventnosť namiesto používania štandardného 
vzorca vnútorné modely, a to buď na úrovni jednotlivých podnikov alebo skupín. Tieto vnútorné modely 
podliehajú schváleniu orgánom dohľadu. Naďalej pretrvávajú výrazné rozdiely týkajúce sa požiadaviek na 
príslušné orgány súvisiacich s vnútornými modelmi, ako aj existujú ťažkosti pri dosahovaní spoločných 
dohôd s kolégiami orgánov dohľadu o vnútorných modeloch skupiny, a to napriek cennej práci orgánu 
EIOPA o zbližovaní v oblasti dohľadu, pokiaľ ide o vnútorné modely. Rozdiely vo vykonávaní dohľadu 
a schvaľovaní vnútorných modelov vedú k nezrovnalostiam a vytvárajú nerovnaké podmienky medzi 

účastníkmi trhu. Návrh preto podporuje zbližovanie v oblasti dohľadu prostredníctvom posilnenia úlohy 
orgánu EIOPA, pokiaľ ide o vnútorné modely, a to prostredníctvom ustanovení o spolupráci a výmene 
informácií spolu s právomocami pre orgán EIOPA, aby mohol v tejto oblasti prijímať stanoviská, ako aj 
z vlastného podnetu prispievať k riešeniu sporov medzi orgánmi dohľadu vrátane záväznej mediácie.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0537&qid=1510435822067  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7940_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7940_2019_ADD_2  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0537&qid=1510435822067
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7940_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7940_2019_ADD_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1092/2010 
o makroprudenciálnom dohľade Európskej únie nad finančným systémom a o zriadení Európskeho výboru pre 
systémové riziká 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 538/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zaviesť konzultačný postup, ktorým generálna rada posudzuje kandidátov 

navrhnutých ECB na miesto vedúceho sekretariátu ESRB, najmä ich kvality a skúsenosti potrebné na 
riadenie sekretariátu. Európsky parlament a Rada by mali byť o tomto postupe informované. Zabezpečilo 
by sa ním prepojenie s ECB a zachovala by sa zodpovednosť vedúceho sekretariátu voči generálnej rade. 
Proces by bolo transparentnejší, a zároveň by sa zviditeľnil post vedúceho sekretariátu. V ďalšom sa 
navrhuje spresniť úlohy zverené vedúcemu sekretariátu vrátane možnosti, aby naň predseda ESRB 
delegoval úlohu zastupovať ho navonok. Týmto návrhom sa aktualizuje nariadenie o ESRB s cieľom 
zohľadniť vytvorenie bankovej únie a pridať do generálnej rady ESRB predstaviteľov Rady pre dohľad 
jednotného mechanizmu dohľadu a Jednotnej rady pre riešenie krízových situácií ako hlasujúcich členov. 
Zodpovedajúce úpravy by sa mali vykonať aj v poradnom výbore pre technické otázky a riadiacom výbore.  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0538&qid=1508234923808  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0313:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7940_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7940_2019_ADD_3  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0538&qid=1508234923808
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0313:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7940_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7940_2019_ADD_3


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
 Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o boji proti podvodom s bezhotovostnými 
platobnými prostriedkami a proti ich falšovaniu, ktorou sa nahrádza rámcové rozhodnutie Rady 2001/413/SVV 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 489/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor, Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 26.03.2019, 27.03.2019, 05.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh má tri konkrétne ciele, ktoré riešia zistené problémy: 1.Zabezpečiť, aby bol zavedený jasný, 

odolný a technologicky neutrálny politický/právny rámec. 2.Odstrániť operatívne prekážky, ktoré bránia 
vyšetrovaniu a trestnému stíhaniu. 3.Posilniť prevenciu. Týmto návrhom sa v zásade nezavádzajú 
ustanovenia špecifické pre podvody pri bezhotovostných platbách, ktoré by sa odchyľovali od uvedených 
širších nástrojov s cieľom zamedziť fragmentácii, ktorá by mohla komplikovať transpozíciu a vykonávanie 
zo strany členských štátov. Jedinou výnimkou je smernica 2012/29/EÚ o právach, podpore a ochrane obetí, 
ktorú tento návrh dopĺňa. Tento návrh dopĺňa smernicu 2013/40 tým, že rieši rôzne aspekty počítačovej 
kriminality. Obidva nástroje zodpovedajú rôznym súborom ustanovení Budapeštianskeho dohovoru Rady 
Európy o počítačovej kriminalite, ktorý je pre EÚ referenčným medzinárodným právnym rámcom. Návrh tiež 
dopĺňa smernicu 2014/62/EÚ  útokoch na informačné systémy, pretože sa vzťahuje na falšovanie 
bezhotovostných platobných nástrojov, zatiaľ čo smernica 2014/62/EÚ sa vzťahuje na falšovanie hotovosti 
a ·je tiež v súlade so smernicou 2014/62/EÚ, lebo používa rovnaký prístup k niektorým ustanoveniam, 
napríklad k nástrojom vyšetrovania. Tento návrh dopĺňa smernicu 2017/541/EÚ o boji proti terorizmu , 
pretože jeho cieľom je znížiť celkovú výšku finančných prostriedkov získaných z podvodov pri 
bezhotovostných platbách, z ktorých väčšinu využívajú organizované zločinecké skupiny na páchanie 
závažných zločinov vrátane terorizmu a tento návrh a návrh smernice o boji proti praniu špinavých peňazí 
prostredníctvom trestného práva sa navzájom dopĺňajú, pretože smernica o boji proti praniu špinavých 
peňazí prostredníctvom trestného práva poskytuje potrebný právny rámec na boj proti praniu príjmov 
z trestnej činnosti generovaných podvodmi pri bezhotovostných platbách (prostredníctvom bielych koní) 
ako predikatívneho trestného činu. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

lenské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou do 24 mesiacov po nadobudnutí účinnosti.  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0489&qid=1506413214232  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0298:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0299:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_89_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7633_2019_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_89_2018_REV_2  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0489&qid=1506413214232
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0298:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0299:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_89_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7633_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_89_2018_REV_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskej iniciatíve občanov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 482/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 
Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zlepšiť fungovanie európskej iniciatívy občanov tým, že sa odstránia nedostatky 

zistené v priebehu posledných rokov, pričom hlavným cieľom politiky je: i) dosiahnuť, aby európska 
iniciatíva občanov bola prístupnejšia, menej zaťažujúca a ľahšie použiteľná pre organizátorov aj 
podporovateľov; a ii) v plnej miere využiť potenciál európskej iniciatívy občanov ako nástroja na podporu 
diskusie a účasti na európskej úrovni, a to aj mladých ľudí, a priblíženie EÚ k jej občanom. Zvýšenie 
demokratickej legitímnosti v EÚ posilnením zapojenia a účasti občanov je jednou z 10 priorít Komisie 
(priorita č. 10 – Únia demokratickej zmeny). Tento návrh priamo prispieva k plneniu tohto prioritného cieľa 
tým, že v jeho dôsledku bude európska iniciatíva občanov menej zaťažujúca a ľahšie použiteľná, aby sa 
mohol v plnej miere využiť jej potenciál ako nástroja účasti občanov na európskej úrovni a priblíženia EÚ k 
jej občanom. Zlepšená európska iniciatíva občanov dopĺňa už existujúce politické práva občanov Únie, 
konkrétne právo voliť a byť volený vo voľbách do orgánov samosprávy obcí a do Európskeho parlamentu. 
Rozširujú sa ňou aj možnosti účasti na úrovni EÚ mladých občanov Európskej únie. Komisia vykonala a 
ďalej vykonáva rad nelegislatívnych opatrení s cieľom uľahčiť využívanie tohto nástroja organizátormi a 
občanmi. Zahŕňa to najmä: i) väčšiu podporu a pomoc organizátorom; ii) zlepšenia vo fáze registrácie 
vrátane možnosti čiastočnej registrácie iniciatív; iii) ponuku umiestniť na serveroch Komisie online systémy 
na zber vyhlásení využívané na inciatívy občanov; iv) zlepšenia softvéru na online zber pre európske 
iniciatívy občanov, ktorý sa bezplatne poskytuje organizátorom iniciatív, a v) plánované zriadenie online 
platformy pre spoluprácu pre európsku iniciatívu občanov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2020. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0482&qid=1506267956899  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0294:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7878_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7878_2019_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0482&qid=1506267956899
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0294:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7878_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7878_2019_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o dovoze tovaru kultúrneho charakteru 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 375/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Národné parlamenty 
Štádium Diskusie v Rade –25.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom iniciatívy je predchádzať nedovolenému dovozu tovaru kultúrneho charakteru z tretej krajiny do EÚ 

a jeho uskladňovaniu v EÚ, a tým znižovať nedovolené obchodovanie s tovarom kultúrneho charakteru, 
bojovať proti financovaniu terorizmu a chrániť kultúrne dedičstvo, najmä archeologické predmety 
v krajinách pôvodu zasiahnutých ozbrojeným konfliktom. Na tento účel sa v nej navrhuje: zaviesť spoločné 
vymedzenie tovaru kultúrneho charakteru na dovoz; zabezpečiť, aby dovozcovia pri nakupovaní tovaru 
kultúrneho charakteru z tretích krajín zvýšili pozornosť; určiť štandardizované informácie na osvedčovanie 
zákonnosti tovaru; poskytnúť účinné prostriedky na odrádzanie od obchodovania; a podporiť aktívne 
zapojenie zainteresovaných strán do ochrany kultúrneho dedičstva. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2019. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0375&qid=1501158228947  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0262:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0263:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7630_2019_INIT  

 
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0375&qid=1501158228947
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0262:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0263:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7630_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje centralizovaný systém na 
identifikáciu členských štátov, v ktorých sú k dispozícii informácie o odsúdeniach štátnych príslušníkov tretích 
krajín a osôb bez štátnej príslušnosti (TCN), s cieľom doplniť a podporiť Európsky informačný systém registrov 
trestov (ECRIS-TCN), a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1077/2011 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 344/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 27.03.2019, 29.03.2019, 02.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je doplniť návrh smernice Komisie z januára 2016 vytvorením centralizovaného 

systému na účinnú identifikáciu členských štátov, ktoré majú k dispozícii informácie o odsúdeniach TCN. 
Navrhovaný systém vyhľadávania na základe pozitívnej/negatívnej lustrácie vychádzajúci z 
alfanumerických údajov a odtlačkov prstov TCN odsúdených v členských štátoch umožní členským štátom 
rýchlo identifikovať, v ktorých ďalších členských štátoch bol konkrétny TCN odsúdený. Dožadujúci členský 
štát by mal potom prostredníctvom existujúceho systému ECRIS, v podobe, v akej bol vylepšený návrhom 
z januára 2016, požiadať identifikované členské štáty o poskytnutie aktuálnych informácií o odsúdeniach. 
Potrebné zmeny rámcového rozhodnutia 2009/315, prostredníctvom ktorých sa majú tieto výmeny 
informácií o TCN v rámci ECRIS umožniť, sú už súčasťou návrhu Komisie z januára 2016. To znamená, že 
oba návrhy sa navzájom dopĺňajú: zatiaľ čo cieľom tohto návrhu je zaviesť nový centralizovaný systém, 
návrh z roku 2016 na zmenu rámcového rozhodnutia z roku 2009 sa zameriava na zabezpečenie výmeny 
úplných informácií z registrov trestov nielen o TCN, ale aj o štátnych príslušníkoch EÚ. Na technickej úrovni 
bude softvér rozhrania, ktorý sa má využívať v centrálnom systéme ECRIS-TCN, plne začlenený do 
existujúceho referenčného vykonávania systému ECRIS, aby používatelia systému používali iba jeden 
softvérový program na spojenie s centrálnym systémom ECRIS-TCN aj s registrami trestov v iných 
členských štátoch. Softvér na referenčné vykonávanie systému ECRIS vyvinula Komisia pri vykonávaní 
rozhodnutia Rady 2009/316 9 . V súčasnosti ho využíva 24 členských štátov na výmenu informácií z 
registrov trestov v súlade s rámcovým rozhodnutím 2009/315 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0344&qid=1501156451411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0248:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_88_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7870_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7870_2019_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7870_2019_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0344&qid=1501156451411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0248:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_88_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7870_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7870_2019_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7870_2019_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ochrane hospodárskej súťaže v leteckej 
doprave, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 868/2004 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 289/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 27.03.2019, 29.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V odôvodneniach je uvedený cieľ nariadenia, ktorým je zabezpečiť spravodlivú hospodársku súťaž medzi 

leteckými dopravcami Únie a leteckými dopravcami z tretích krajín, s cieľom udržať priaznivé podmienky 
pre vysokú mieru prepojenosti. Kapitola I návrhu obsahuje všeobecné ustanovenia. V tejto kapitole sa 
stanovuje rozsah pôsobnosti nariadenia a obsahuje niekoľko vymedzení pojmov, ktoré sú relevantné pre 
správne pochopenie nariadenia, najmä postupov, ktorými sa toto nariadenie zaoberá. Kapitola II obsahuje 
spoločné pravidlá týkajúce sa konaní. Týmito pravidlami sa upravujú začatie a priebeh prešetrovania. V 
kapitole III sú opísané akty, prostredníctvom ktorých sa konanie o porušení platných medzinárodných 
záväzkov uzavrelo, t. j. s prijatím alebo bez prijatia nápravných opatrení. Opatrenia, ktoré sú k dispozícii v 
tejto súvislosti, sú najmä tie, ktoré sú stanovené v akte obsahujúcom platné medzinárodné záväzky. 
Kapitolou IV sa upravujú prípady týkajúce sa postupov ovplyvňujúcich hospodársku súťaž. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0289&qid=1497778695395  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0182:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0183:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_77_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7872_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7872_2019_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách pre vnútorný trh 
s elektrinou (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 864/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 
Štádium Diskusie v Rade – 26.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou 

(prepracované znenie) V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu 
pôsobnosti a predmetu úpravy smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam 
vnútorného trhu a jeho hlavných zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov 
použitých v smernici. Kapitola II navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské 
štáty musia zabezpečiť, aby bol trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a 
nediskriminačný. Zdôrazňuje, že vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, 
účasti spotrebiteľov či investíciám. Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem 
riadne odôvodnených výnimiek trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s 
fungovaním trhov EÚ s elektrinou, ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá 
prípadných záväzkov vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých 
podmienok uložiť energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0289&qid=1497778695395
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0182:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0183:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_77_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7872_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7872_2019_ADD_1


 

práva spotrebiteľov a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly 
na trhoch s energiou zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá 
upravujúce jasnejšie vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj 
ustanovenia na zaistenie toho, aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či 
agregátora, aby mali nárok na dynamickú cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane 
spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o 
inteligentné meradlo vybavené určitým minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce 
pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, 
pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný 
celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, 
aby členské štáty riešili problém energetickej chudoby. Okrem toho od členských štátov vyžaduje 
stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré 
umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa 
môžu zapájať do miestnej výroby, distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb 
energetickej účinnosti. Ďalej sa tu uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných 
meradlách, jednotných kontaktných miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu 
službu a právach zraniteľných spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia 
úloh PDS, najmä pokiaľ ide o ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, 
integráciu elektrických vozidiel a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a 

nabíjacích staníc pre elektrické vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné 
pravidlá platné pre PPS, ktoré do veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité 
vysvetlenia v oblasti podporných služieb a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI 
navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, 
zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri 
režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ 
prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť 
zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje 
pravidlá o zriadení, právomociach a povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných 
regulačných orgánov v sektore energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných 
orgánov spolupracovať so susednými regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného 
významu a zároveň aktualizuje zoznam ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regionálnymi 
operačnými centrami. V kapitole VIII navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, 
okrem iného o výnimkách z uplatňovania smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o 
výbore zriadenom podľa komitologických pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami 
k navrhovanej smernici sa stanovujú ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie 
o vyúčtovaní, a zároveň sa menia existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0864&qid=1482841028836  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488727181224&uri=CELEX:52016PC0864R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7706_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0226  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0044  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0864&qid=1482841028836
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488727181224&uri=CELEX:52016PC0864R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7706_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0226
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0044


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie 
pre spoluprácu regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 863/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –26.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Vo všeobecnosti sa navrhuje prispôsobenie pravidiel týkajúcich sa ACER „spoločnému prístupu“ 

decentralizovaných agentúr EÚ, ktorý bol dohodnutý medzi Európskym parlamentom, Radou Európskej 
únie a Európskou komisiou (ďalej len „spoločný prístup“) 26 . V momentálnej fáze sa však ponecháva 
možnosť pre ACER v obmedzenej miere sa odchýliť od spoločného prístupu. V kapitole I navrhovaného 
nariadenia sa opisuje rola, ciele a úlohy agentúry ACER a typ aktov, ktoré môže prijímať, a zároveň sa 
uvádzajú pravidlá konzultácií a monitorovania. Zoznam úloh sa aktualizoval tak, že zahŕňa povinnosti 
agentúry v oblasti dohľadu nad veľkoobchodným trhom a cezhraničnej infraštruktúry, ktoré boli agentúre 
ACER zverené po prijatí nariadenia. V oblasti prijímania sieťových predpisov v oblasti elektriny dostáva 
ACER viac zodpovednosti pri príprave a predkladaní konečného návrhu sieťového predpisu Komisii, pričom 
ENTSO-E si zachová funkciu technického experta. Návrh zároveň zahŕňa formálne zastúpenie PDS na 
úrovni EÚ, najmä v rámci prípravy návrhov sieťových predpisov, v súlade s ich rozšírenými 
zodpovednosťami. Agentúre sa priznáva právomoc rozhodovať o podmienkach, metodikách a algoritmoch 
vykonávania sieťových predpisov a usmernení v oblasti elektriny. Pre úlohy v regionálnom kontexte, ktoré 
sa týkajú len obmedzeného počtu národných regulačných orgánov, sa zavádza regionálny rozhodovací 
proces. Z toho vyplýva, že riaditeľ by musel poskytnúť stanovisko k tomu, či má daný problém primárne 
regionálny význam. Ak sa rada regulačných orgánov zhodne, že to tak je, regionálny podvýbor rady 
regulačných orgánov by mal pripraviť príslušné rozhodnutie, ktoré by napokon schválila alebo zamietla 
samotná rada regulačných orgánov. Inak by rada regulačných orgánov rozhodla bez intervencie 
regionálneho podvýboru. V danej kapitole sa zároveň vymedzuje viacero nových úloh agentúry ACER v 
oblasti koordinácie určitých funkcií spojených s regionálnymi operačnými centrami v rámci agentúry, 
dohľadu nad nominovanými organizátormi trhu s elektrinou a schvaľovania metód a návrhu súvisiacich s 
primeranosťou výroby a pripravenosti na riziká. Kapitola II návrhu nariadenia obsahuje organizačné 
pravidlá, ktoré sa vzťahujú na správnu radu, radu regulačných orgánov, riaditeľa, odvolaciu radu a (ako 
nové ustanovenie) pracovné skupiny agentúry. Hoci sa niektoré individuálne ustanovenia prispôsobujú 
spoločnému prístupu k decentralizovaným agentúram EÚ alebo novým pravidlám hlasovania Rady, hlavné 

prvky existujúcej riadiacej štruktúry – najmä rady regulačných orgánov – zostávajú zachované. Kapitola III 
navrhovaného nariadenia obsahuje finančné ustanovenia. Navrhuje sa prispôsobenie niektorých 
individuálnych ustanovení spoločnému prístupu o decentralizovaných agentúrach. Kapitola IV 
navrhovaného nariadenia aktualizuje niekoľko individuálnych ustanovení v súlade so spoločným prístupom 
a obsahuje inak zväčša nezmenené ustanovenia o personálnom zabezpečení a zodpovednosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7711_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0228  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0040  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7711_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0228
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0040


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o definovaní, prezentácii a označovaní liehovín, 
o používaní názvov liehovín pri prezentácií a označovaní iných potravín a o ochrane zemepisných označení 
liehovín 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 750/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –25.03.2019, 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa právne predpisy EÚ o liehovinách zosúlaďujú so ZFEÚ. Okrem toho obsahuje menšie 

technické úpravy týchto predpisov a nahrádzajú sa ním existujúce postupy spravovania zemepisných 
označení v liehovarníckom odvetví novými postupmi, ktoré vychádzajú z dôkladnejších a dobre 
odskúšaných postupov pre poľnohospodárske výrobky a potraviny. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť siedmim dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0750  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7604_2019_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7604_2019_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0750
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7604_2019_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7604_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o pripravenosti na riziká v sektore elektrickej 
energie, ktorým sa zrušuje smernica 2005/89/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 862/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –26.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Navrhované nariadenie dopĺňa ustanovenia tretieho balíka , ktorý je zároveň predmetom revízie. Tento 

revidovaný tretí balík sa zameria na zlepšenie fungovania vnútorného trhu s elektrinou a okrem iného 
umožní väčšiu pružnosť a obmedzí priestor na dotácie za primeranosť výroby, a to aj prostredníctvom 
koordinovaného európskeho posúdenia dlhodobej primeranosti zdrojov. Zameria sa aj na zlepšenie 
bezpečnosti sústavy zabezpečením lepšej spolupráce medzi PPS na regionálnej úrovni formou vytvárania 
regionálnych operačných centier. V navrhovanom nariadení sa stanovuje, čo musia členské štáty urobiť na 
prevenciu a riadenie krízových situácií a akým spôsobom by na tieto účely mali navzájom spolupracovať, 
najmä vytvorením spoločných metód posudzovania rizík, zabezpečením väčšej porovnateľnosti a 
transparentnosti v prípravnej fáze a počas krízy dodávok elektriny, ako aj zaručením dodávok elektriny aj v 
čase krízy do miest, kde je to najviac potrebné. Návrh vytvára aj rámec na systematickejšie monitorovanie 
problémov s bezpečnosťou dodávok prostredníctvom skupiny pre koordináciu v oblasti elektrickej energie. 
Prispieva k revidovanému tretiemu balíku tým, že zabezpečuje, aby aj v krízových situáciách mali prednosť 
trhové opatrenia a aby trhy fungovali čo najdlhšie. Navrhovaným nariadením sa nahrádza smernica 
2005/89/ES (smernica o bezpečnosti dodávok), ktorá poskytovala veľmi široký rámec cieľov pre členské 
štáty v oblasti bezpečnosti dodávok, mala však len nízku operačnú hodnotu. Táto smernica sa preto zruší 
spolu s niektorými ustanoveniami súčasného tretieho balíka, ktoré súvisia s bezpečnosťou dodávok, najmä 
článkom 4 (v ktorom sa od členských štátov žiada, aby monitorovali bezpečnosť dodávok podávaním 
vnútroštátnych správ) a článkom 42 (ktorý umožňuje členským štátom prijímať „ochranné opatrenia“ v 
prípade náhlej krízy v sektore elektrickej energie) smernice o elektrickej energii 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0862&qid=1482706387156  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7712_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0229  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0039  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0862&qid=1482706387156
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7712_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0229
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0039


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované 
znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 861/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 26.03.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu pôsobnosti a predmetu úpravy 

smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam vnútorného trhu a jeho hlavných 
zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov použitých v smernici. Kapitola II 
navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské štáty musia zabezpečiť, aby bol 
trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a nediskriminačný. Zdôrazňuje, že 
vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, účasti spotrebiteľov či investíciám. 
Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem riadne odôvodnených výnimiek 
trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s fungovaním trhov EÚ s elektrinou, 
ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá prípadných záväzkov 
vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých podmienok uložiť 
energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce práva spotrebiteľov 
a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly na trhoch s energiou 
zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá upravujúce jasnejšie 
vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj ustanovenia na zaistenie toho, 
aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či agregátora, aby mali nárok na dynamickú 
cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby 
elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o inteligentné meradlo vybavené určitým 
minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa 
poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán 
zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť 
Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, aby členské štáty riešili problém energetickej 
chudoby. Okrem toho od členských štátov vyžaduje stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a 
reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. 
Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa môžu zapájať do miestnej výroby, 
distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb energetickej účinnosti. Ďalej sa tu 

uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných meradlách, jednotných kontaktných 
miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu službu a právach zraniteľných 
spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia úloh PDS, najmä pokiaľ ide o 
ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, integráciu elektrických vozidiel 
a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a nabíjacích staníc pre elektrické 
vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné pravidlá platné pre PPS, ktoré do 
veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité vysvetlenia v oblasti podporných služieb 
a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá 
oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných 
pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý 
prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a 
certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať 
podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje pravidlá o zriadení, právomociach a 
povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných regulačných orgánov v sektore 
energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných orgánov spolupracovať so susednými 



 

regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného významu a zároveň aktualizuje zoznam 
ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regionálnymi operačnými centrami. V kapitole VIII 
navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, okrem iného o výnimkách z uplatňovania 
smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o výbore zriadenom podľa komitologických 
pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami k navrhovanej smernici sa stanovujú 
ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie o vyúčtovaní, a zároveň sa menia 
existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488726948193&uri=CELEX:52016PC0861R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7707_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0227  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0042  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488726948193&uri=CELEX:52016PC0861R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7707_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0227
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0042


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú pravidlá výkonu 
autorského práva a s ním súvisiacich práv uplatniteľné na niektoré online vysielania vysielacích organizácií a 
retransmisie televíznych a rozhlasových programov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 594/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 01.04.2019, 04.04.2019, 05.04.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je podporiť cezhraničné poskytovanie online služieb, ktoré sú doplnkom k vysielaniu, a 

uľahčiť digitálne retransmisie televíznych a rozhlasových programov s pôvodom v iných členských štátoch 
cez uzavreté siete prijatím právneho rámca Únie. Riešením ťažkostí súvisiacich s vysporiadaním práv 
vytvára podmienky, ktoré vysielateľom a operátorom služieb retransmisie umožňujú ponúkať širší prístup k 
televíznym a rozhlasovým programom v celej EÚ. V článku 1 sa vymedzujú služby, ktorých sa týkajú 
opatrenia (najmä „doplnkové online služby“ a služby „retransmisie“). Tieto vymedzenia sa budú v Únii 
uplatňovať jednotne. V článku 2 sa stanovuje, že k aktom týkajúcim sa autorských práv a relevantným pre 
poskytovanie doplnkových online služieb dochádza výhradne v členskom štáte, v ktorom je vysielacia 
organizácia usadená. Pojem „hlavné miesto podnikania“ vysielacej organizácie by bol v súlade s právom 
Únie. V článkoch 3 a 4 sa upravuje výkon práva na retransmisiu, ktorým sa zaoberá tento návrh. Stanovujú 
sa v nich pravidlá podobné pravidlám stanoveným v článkoch 9 a 10 smernice 93/83/ES o káblových 
retransmisiách. V článku 3 sa členským štátom ponecháva určitá voľnosť v oblasti káblovej retransmisie 
podľa smernice 93/83/ES. Články 3 a 4 obsahujú ustanovenia o povinnej kolektívnej správe autorského 
práva a s ním súvisiacich práv týkajúcich sa retransmisie, a to na základe právnych predpokladov 
zastúpenia organizáciami kolektívnej správy a výkonu práva na káblovú retransmisiu vysielacími 
organizáciami.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0594&qid=1476279845705  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0301:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0302:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7756_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_7_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8088_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8088_2019_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0322  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2017)0378  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0594&qid=1476279845705
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0301:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0302:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7756_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_7_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8088_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8088_2019_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0322
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2017)0378


 

 
 

KOM dokumenty  

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch týkajúcich sa zmlúv 
o online a iných predajoch tovaru na diaľku 

Predkladateľ Európska komisia- Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a  spotrebiteľov 
KOM číslo 635/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 26.03.2019, 05.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Všeobecným cieľom návrhov je prispieť v záujme spotrebiteľov a podnikov k rýchlejšiemu rozmachu 
príležitostí, ktoré ponúka vytvorenie jednotného digitálneho trhu. Odstránením hlavných prekážok 
zmluvného práva, ktoré bránia cezhraničnému obchodu, pravidlá predložené v návrhoch povedú k zníženiu 
neistoty, ktorej čelia podniky a spotrebitelia vzhľadom na zložitosť právneho rámca, a znížia sa náklady 
podnikov vyplývajúce z rozdielov v zmluvnom práve  Táto smernica sa neuplatňuje na tovar, ako sú DVD a 
CD nosiče obsahujúce digitálny obsah takým spôsobom, aby tovar fungoval len ako nosič digitálneho 
obsahu, a neuplatňuje sa ani na zmluvy o poskytovaní služieb na diaľku. Uplatňuje sa však na tovar, ako sú 
domáce spotrebiče alebo hračky, pri ktorých tvorí digitálny obsah ich súčasť takým spôsobom, že jeho 
funkcie sú podriadené hlavným funkciám tovaru a tento digitálny obsah funguje ako neoddeliteľná súčasť 
tovaru. Predkladaná smernica je určená na dosiahnutie úplnej harmonizácie. Členské štáty nebudú môcť 

prijímať alebo zachovávať právne predpisy, ktoré nebudú spĺňať požiadavky uvedené v tejto smernici alebo 
pôjdu nad rámec týchto požiadaviek. 

✓ Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do dvoch rokov po nadobudnutí účinnosti.  Táto smernica nadobúda 
účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0635&qid=1452598205059  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7720_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8087_2019_INIT  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0635&qid=1452598205059
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7720_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8087_2019_INIT


 

 
 

KOM dokumenty  

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o určitých aspektoch týkajúcich sa zmlúv 
o dodávaní digitálneho obsahu 

Predkladateľ Európska komisia- Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a  spotrebiteľov 
KOM číslo 634/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade –26.03.2019, 05.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je vyplniť súčasné právne medzery v spotrebiteľskom acquis na úrovni EÚ, pokiaľ ide o 
niektoré zmluvné aspekty, v prípade ktorých v súčasnosti nie sú stanovené žiadne pravidlá.  Cieľom 
smernice, ktorým je dosiahnuť úplnú harmonizáciu súboru kľúčových pravidiel týkajúcich sa zmlúv o dodaní 
digitálneho obsahu. V uvedenom článku sa objasňuje, že smernica obsahuje pravidlá upravujúce súlad 
digitálneho obsahu, prostriedky nápravy dostupné pre spotrebiteľov v prípade nesúladu digitálneho obsahu 
so zmluvou, ako aj niektoré aspekty týkajúce sa práva na ukončenie dlhodobých zmlúv a modifikácie 
digitálneho obsahu. Smernica sa vzťahuje len na transakcie medzi podnikmi a spotrebiteľmi. Problémy 
súvisiace so zmluvným právom vo vzťahoch medzi podnikmi, najmä vo vzťahu k špecifickým potrebám 
MSP, boli uznané v stratégii pre jednotný digitálny trh a budú predmetom analýzy v kontexte ďalších 
opatrení uvedených v stratégii. Smernica rieši dodávanie všetkých druhov digitálneho obsahu. Vzťahuje sa 

aj na digitálny obsah dodávaný nielen za peňažnú platbu, ale aj výmenou za (osobné a iné) údaje, ktoré 
poskytli spotrebitelia, okrem prípadov, keď boli údaje zhromažďované na výlučný účel splnenia zákonných 
požiadaviek. Smernica sa nevzťahuje na služby vykonávané s významným prvkom ľudského zásahu ani na 
zmluvy upravujúce špecifické sektorové služby ako zdravotná starostlivosť, hazardné hry alebo finančné 
služby. 

✓ Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do dvoch rokov po nadobudnutí účinnosti.  Táto smernica nadobúda 
účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0634&qid=1452598701761  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7718_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8084_2019_INIT  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52015PC0634&qid=1452598701761
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7718_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8084_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o aproximácii zákonov, iných právnych 
predpisov a správnych opatrení členských štátov, pokiaľ ide o požiadavky na prístupnosť výrobkov a služieb 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 615/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 27.03.2019, 29.03.2019, 02.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom smernice je: harmonizovať požiadavky na prístupnosť v prípade konkrétnych výrobkov a služieb a 

používať rovnaké požiadavky na prístupnosť pri vymedzení a určovaní obsahu už existujúcich, ale 
nevymedzených povinností týkajúcich sa prístupnosti stanovených v právnych predpisoch EÚ, napríklad v 
oblasti verejného obstarávania a štrukturálnych a investičných fondov. Rozsah uplatňovania je jedným z 
príslušných právnych nástrojov, ktorý navrhovaná smernica nemení. • Nestanovuje sa podrobne, ako sa má 
v praxi splniť povinnosť sprístupniť výrobok alebo službu prostredníctvom dodržiavania vymedzených 
požiadaviek na prístupnosť. V prípade, že to stále bude viesť k prekážkam na vnútornom trhu, Komisia 
môže v budúcnosti zvážiť ďalšie možnosti, pokiaľ ide o poskytovanie usmernenia členským štátom, ako 
napr. normalizačné alebo vykonávacie opatrenia. Smernica zahŕňa možnosť použiť dobrovoľné 
harmonizované normy, ktoré majú slúžiť ako predpoklad súladu s požiadavkami na prístupnosť.S cieľom 
zabezpečiť riadne vykonávanie a presadzovanie prístupnosti smernica používa pri posudzovaní súladu 
výrobkov a služieb s požiadavkami na prístupnosť zjednodušený postup posudzovania zhody (čestné 
vyhlásenie) a existujúce mechanizmy dohľadu nad trhom. Taktiež stanovuje zjednodušený postup na 
kontrolu súladu v prípade služieb. 

✓ •V smernici sa stanovuje, že zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou sa uvedú do účinnosti najneskôr do dvoch rokov po nadobudnutí účinnosti tejto 
smernice.  V smernici sa od členských štátov vyžaduje, aby stanovili, že všetky opatrenia vrátane voľného 
pohybu výrobkov a služieb, ako aj opatrenia stanovené v článku 3, sa začnú uplatňovať do šiestich rokov 
po nadobudnutí účinnosti tejto smernice 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2015:0615:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_81_2018_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7874_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7874_2019_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2015:0615:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_81_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7874_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7874_2019_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o autorskom práve na digitálnom jednotnom trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 593/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 
Štádium Diskusie v Rade – 26.03.2019, 05.04.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Prvá hlava obsahuje všeobecné ustanovenia, v ktorých sa i) spresňuje predmet úpravy a rozsah 

pôsobnosti smernice a ii) uvádza vymedzenie pojmov, ktoré sa budú musieť v rámci Únie vykladať 
jednotným spôsobom. Druhá hlava sa týka opatrení na prispôsobenie výnimiek a obmedzení digitálnemu a 
cezhraničnému prostrediu. Táto hlava obsahuje tri články, v ktorých sa od členských štátov vyžaduje, aby 
stanovili povinné výnimky alebo obmedzenia, ktorými sa umožní i) výskumným organizáciám vykonávať 
hĺbkovú analýzu údajov na účely vedeckého výskumu (článok 3); ii) digitálne použitie diel a iných 
predmetov ochrany na výhradný účel ilustrácie pri výučbe (článok 4) a iii) inštitúciám správy kultúrneho 
dedičstva vyhotovovať kópie diel a iných predmetov ochrany, ktoré sú natrvalo súčasťou ich zbierok v 
rozsahu nevyhnutnom na ich zachovanie (článok 5). V článku 6 sa stanovujú spoločné ustanovenia hlavy 
týkajúcej sa výnimiek a obmedzení. Ustanovenia tretej hlavy sa týkajú opatrení na zlepšenie postupov 
udeľovania licencií a na zabezpečenie širšieho prístupu k obsahu. V článku 7 sa od členských štátov 
vyžaduje, aby zaviedli právny mechanizmus na uľahčenie licenčných dohôd o obchodne nedostupných 
dielach a iných predmetoch ochrany. V článku 8 sa zaručuje cezhraničný vplyv takýchto licenčných dohôd. 
V článku 9 sa členským štátom ukladá povinnosť zaviesť dialóg so zainteresovanými stranami o otázkach 
týkajúcich sa článkov 7 a 8. V článku 10 sa pre členské štáty stanovuje povinnosť zaviesť rokovací 
mechanizmus s cieľom uľahčiť rokovania o online využívaní audiovizuálnych diel. Štvrtá hlava sa týka 
opatrení na dosiahnutie dobre fungujúceho trhu autorských práv. V článkoch 11 a 12 sa i) rozširujú práva 
stanovené v článkoch 2 a 3 ods. 2 smernice 2001/29/ES na vydavateľov tlačových publikácií na digitálne 
používanie ich publikácií a ii) umožňuje členským štátom poskytnúť všetkým vydavateľom možnosť 
požadovať podiel na náhrade za používanie v rámci výnimky. V článku 13 sa stanovuje povinnosť 
poskytovateľov služieb informačnej spoločnosti, ktorí ukladajú a sprístupňujú veľké množstvá diel a iných 
predmetov ochrany, ktoré nahrali ich používatelia, prijať vhodné a primerané opatrenia na zabezpečenie 
vykonávania dohôd uzavretých s držiteľmi práv a na zamedzenie dostupnosti prostredníctvom ich služieb, 
pokiaľ ide o obsah určený držiteľmi práv v spolupráci s poskytovateľmi služieb. V článku 14 sa vyžaduje, 
aby členské štáty zaviedli povinnosti týkajúce sa transparentnosti v prospech autorov a výkonných 
umelcov. V článku 15 sa členským štátom ukladá povinnosť zriadiť mechanizmus úpravy zmlúv na podporu 

vykonávania povinnosti stanovenej v článku 14. V článku 16 sa ukladá členským štátom povinnosť vytvoriť 
mechanizmus na riešenie sporov v prípade otázok vyplývajúcich z uplatňovania článkov 14 a 15. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do 12 mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0593&qid=1476278440856   

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7717_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7986_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7986_2019_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0231  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0245  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0593&qid=1476278440856
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7717_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7986_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7986_2019_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0231
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0245


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zosúladení povinností podávania správ v 
oblasti environmentálnej politiky a o zmene smerníc 86/278/EHS, 2002/49/ES, 2004/35/ES, 2007/2/ES, 
2009/147/ES a 2010/63/EÚ, nariadení (ES) č. 166/2006 a (EÚ) č. 995/2010 a nariadení Rady (ES) č. 338/97 a 
(ES) č. 2173/2005 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 381/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ V júni 2017 Komisia zverejnila komplexné hodnotenie kontroly vhodnosti podávania správ a monitorovania 

politiky EÚ v oblasti životného prostredia 1 (ďalej len „hodnotenie kontroly vhodnosti“ ) a vypracovala akčný 
plán. V rámci opatrenia 1 Komisia poznamenala, že zjednodušenie podávania správ možno najlepšie 
dosiahnuť zmenou príslušných právnych ustanovení. Uvedené opatrenie možno dosiahnuť tak, že sa 
legislatívne zmeny pripravia jednotlivo alebo sa zoskupia do jedného návrhu, ktorým sa zmení niekoľko 
právnych predpisov o životnom prostredí výhradne vo vzťahu k ustanoveniam o podávaní správ (ďalej len 
„návrh na zosúladenie“). Tento návrh na zosúladenie bol pripravený na základe dôkazov obsiahnutých v 
hodnotení kontroly vhodnosti a v iných hodnoteniach, ktoré sa v uplynulom období vykonali vo vzťahu 
k jednotlivým právnym predpisom. Cieľom návrhu na zosúladenie je zlepšiť informačnú základňu na 
vykonávanie politiky EÚ, zvýšiť transparentnosť smerom k verejnosti a zjednodušiť podávanie správ s 
cieľom znížiť administratívnu záťaž 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0381&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0235  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0324  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=CELEX:52018PC0381#footnote1
http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/SWD_2017_230.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0381&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0324


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa ustanovuje program Kreatívna 
Európa (na obdobie 2021 až 2027) a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1295/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 366/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 28.03.2019, Diskusie v Rade – 04.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tejto iniciatívy je stavať na úspechoch programu Kreatívna Európa a zintenzívniť úsilie v záujme 

dosahovania cieľov, ktoré boli stanovené v súvislosti s najnovším politickým vývojom. Zámerom nového 
programu Kreatívna Európa je ponúknuť prevádzkovateľom príležitosť iniciovať technologické a umelecky 
inovačné európske cezhraničné výmeny, spoločnú tvorbu, koprodukciu a šírenie európskych diel a ich 
sprístupňovanie širokému a rôznorodému publiku. Zintenzívni sa ním skúšanie nových obchodných 
modelov, ktoré tvorcom umožnia čo najlepšie využívať digitálne technológie pri tvorbe a formovaní publika. 
Revidovaná smernica o audiovizuálnych mediálnych službách poskytne ďalšie možnosti na propagáciu 
európskych diel, no mali by ju sprevádzať podporné opatrenia, ktoré pomôžu zabezpečiť širšiu dostupnosť 
európskych inonárodných diel v celej Európe aj za jej hranicami. V novom programe sa budú riešiť výzvy, 
ktorým je vystavené audiovizuálne odvetvie (vrátane digitalizácie), a to posilňovaním spolupráce v celom 
hodnotovom reťazci – od počiatočného štádia výroby cez šírenie až po predvádzanie. Osobitne sa z neho 
budú podporovať projekty s vysokým obehovým potenciálom, so zameraním na celosvetový trh 
a s prístupom k obsahu na všetkých platformách. Novým programom sa tiež budú podporovať opatrenia 
zamerané na posilňovanie európskeho mediálneho spravodajstva, novinárskej slobody, rôznorodosti 
a plurality novinárskeho obsahu či kritického prístupu k mediálnemu obsahu vďaka mediálnej gramotnosti.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0366&qid=1528528487058  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0323  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0156  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7758_2019_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0366&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0323
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0156
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7758_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o znižovaní vplyvu určitých plastových výrobkov na 
životné prostredie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 340/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 02.04.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 27.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Táto iniciatíva je zameraná na európsky prínos k makroplastovému morskému odpadu. Dopĺňa iné európske 

politiky zamerané na riešenie problémov súvisiacich s morským odpadom, ako sú právne predpisy EÚ o 
odpadoch, odpadových vodách a morskom prostredí, ako aj právne predpisy EÚ o prístavných zberných 
zariadeniach. Hlavným cieľom tejto iniciatívy je predchádzanie vzniku a znižovanie množstva plastového 
morského odpadu z jednorazových plastových predmetov a z rybárskeho výstroja obsahujúceho plasty 
doplnením opatrení, ktoré už sú stanovené v rámci stratégie EÚ pre plasty, riešením zistených medzier v 
existujúcich opatreniach a právnych predpisoch a ďalším posilnením systematického prístupu EÚ k tejto 
otázke. Stratégia pre plasty už zahŕňa osobitné opatrenia týkajúce sa mikroplastov, ktoré predstavujú 
významný podiel plastového morského odpadu: obmedzenia prostredníctvom nariadenia REACH 3 v prípade 
zámerne pridávaných mikroplastov vo výrobkoch a oxoplastov, ako aj opatrenia v prípade mikroplastov z 
iných zdrojov (pneumatiky, textílie a plastové pelety). Táto iniciatíva sa preto zameriava na jednorazové plasty 
a rybársky výstroj obsahujúci plasty, ktoré sú makroplastmi. Táto iniciatíva by sa mala vnímať v širšom 
kontexte prechodu na obehové hospodárstvo. Bude podporovať inovatívne riešenia pre nové obchodné 
modely, alternatívy na viacero použití a alternatívne výrobky na jedno použitie. Touto systematickou zmenou a 
nahradzovaním materiálov sa podporia aj alternatívy z biomateriálov a inovačné biohospodárstvo, čím sa 
vytvoria nové príležitosti pre podniky a zlepšia podmienky pre spotrebiteľov.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.  

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0340&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0254:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0255:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0256:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0257:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0305  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0317  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7736_2019_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0340&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0254:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0255:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0256:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0257:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0305
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0317
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7736_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vytvorení rámca na uľahčenie udržateľných 
investícií 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 353/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 04.04.2019, Pozícia EP v prvom čítaní – 28.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh je súčasťou širšej iniciatívy Komisie v oblasti udržateľného rozvoja. Pokladajú sa ním základy 

pre rámec EÚ, ktorý kladie environmentálne, sociálne a riadiace (ESG) úvahy do centra finančného 
systému s cieľom podporiť transformáciu hospodárstva Európy na ekologickejší, odolnejší a obehový 
systém. S cieľom zvýšiť udržateľnosť investícií by sa mali zohľadniť faktory ESG v investičnom 
rozhodovacom procese, keď sa zohľadňujú faktory, ako sú emisie skleníkových plynov, vyčerpanie zdrojov 
či pracovné podmienky. Tento návrh a legislatívne akty navrhnuté spolu s ním sú zamerané na začlenenie 
ESG úvah do investičného procesu a poradného postupu jednotným spôsobom naprieč odvetviami. Týmto 
by sa malo zabezpečiť, aby účastníci finančného trhu (správcovské spoločnosti PKIPCP, správcovia AIF, 
poisťovne, IZDZ, správcovia EuVECA a správcovia EuSEF), distribútori poistenia alebo investiční 
poradcovia, ktorí dostanú mandát od svojich klientov alebo príjemcov na prijímanie investičných rozhodnutí 
v ich mene, zahrnuli ESG úvahy do svojich interných postupov a informovali svojich klientov v tejto 
súvislosti. Na pomoc investorom pri porovnávaní uhlíkovej stopy investícií sa v návrhoch okrem toho 
zavádzajú nové kategórie nízkouhlíkových referenčných hodnôt a referenčných hodnôt s pozitívnym 
uhlíkovým vplyvom. Tieto návrhy, ktoré sa navzájom posilňujú, by mali zjednodušiť investície do 
udržateľných projektov a aktív v celej EÚ. Konkrétne v tomto návrhu sa stanovujú jednotné kritériá na 
určenie toho, či je hospodárska činnosť environmentálne udržateľná. Ďalej sa v ňom stanovuje postup s 
využitím multilaterálnej platformy na vytvorenie jednotného systému klasifikácie EÚ na základe súboru 
osobitných kritérií s cieľom určiť, ktoré hospodárske činnosti sa považujú za udržateľné.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0353 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0264:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0265:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0325  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0175  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7759_2019_IN IT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0353
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0264:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0265:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0325
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2019)0175
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7759_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/1011, 
pokiaľ ide o nízkouhlíkové referenčné hodnoty a referenčné hodnoty pre kladný vplyv v oblasti emisií uhlíka 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 355/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 26.03.2019 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh je súčasťou širšej iniciatívy Komisie o trvalo udržateľnom rozvoji. Vytvára základ pre rámec 

EÚ, ktorý hľadiskám environmentálneho, sociálneho a správneho dosahu (ESG) pripisuje v rámci 
finančného systému ústrednú úlohu s cieľom podporiť transformáciu európskeho hospodárstva na 
ekologickejší, odolnejší a obehový systém. Faktory ESG by sa mali zohľadňovať v procese investičného 
rozhodovania v záujme dosiahnutia väčšej udržateľnosti investícií, a to s prihliadnutím na emisie plynov, 
vyčerpávanie zdrojov alebo pracovné podmienky. Cieľom tohto návrhu a súbežne navrhnutých 
legislatívnych aktov je konzistentne naprieč odvetviami začleniť hľadiská ESG do investičného 
a poradenského procesu. Tým by sa malo zabezpečiť, aby všetci účastníci finančného trhu (správcovské 
spoločnosti PKIPCP, správcovia AIF, poisťovne, IZDZ, správcovia EuVECA a správcovia EuSEF), 
distribútori poistenia alebo investiční poradcovia, ktorí dostali mandát od svojich klientov alebo príjemcov, 
v ich mene prijímali investičné rozhodnutia, začleňovali hľadiská ESG do svojich vnútorných procesov 
a informovali v tejto súvislosti svojich klientov. V snahe pomôcť investorom pri porovnávaní uhlíkovej stopy 
investícií sa návrhmi navyše zavádzajú nové kategórie nízkouhlíkových referenčných hodnôt 
a referenčných hodnôt pre kladný vplyv v oblasti emisií uhlíka. Tieto vzájomne sa podporujúce návrhy by 
mali uľahčiť tok investícií do udržateľných projektov a aktív v celej EÚ. Spoločné štandardy pre 
nízkouhlíkové referenčné hodnoty by sa zamerali na riešenie rizika tzv. greenwashingu, v rámci ktorého sa 
všetky nízkouhlíkové indexy propagujú rovnako ako environmentálne relevantné napriek tomu, že majú 
odlišné vlastnosti. Okrem toho rôzne úrovne transparentnosti metodiky z hľadiska ESG sťažujú účastníkom 
trhu porovnávanie indexov, ktorého cieľom je vybrať vhodné referenčné hodnoty pre ich investičnú 
stratégiu. S cieľom riešiť identifikované problémy tento návrh prináša zmenu nariadenia o referenčných 
hodnotách. Stanovujú sa v ňom dve kategórie referenčných hodnôt: i) nízkouhlíkové referenčné hodnoty 
a ii) referenčné hodnoty pre kladný vplyv v oblasti emisií uhlíka.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0355  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0237  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0483  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0355
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0237
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0483


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskych poskytovateľoch služieb 
kolektívneho financovania (ECSP) pre podnikanie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 113/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európska centrálna banka ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 27.03.2019, Diskusie v Rade – 03.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je vytvoriť jednotné pravidlá týkajúce sa kolektívneho financovania na úrovni EÚ. Návrh 

nenahrádza vnútroštátne pravidlá týkajúce sa kolektívneho financovania tam, kde existujú. Podľa návrhu si 
môže poskytovateľ služieb kolektívneho financovania vybrať, či bude poskytovať alebo ďalej poskytovať 
služby na domácom základe podľa uplatniteľných vnútroštátnych právnych predpisov (a to aj v prípade, že 
sa členský štát rozhodne uplatňovať smernicu MiFID II na činnosti v oblasti kolektívneho financovania) 
alebo požiada o povolenie poskytovať služby kolektívneho financovania podľa navrhovaného nariadenia. 
V prípade povolenia podľa pravidiel EÚ sa povolenie vzťahuje na poskytovanie služieb v jednom členskom 
štáte a aj na cezhraničnom základe. Ak sa poskytovateľ rozhodne uplatňovať pravidlá EÚ, povolenie podľa 
uplatniteľných vnútroštátnych pravidiel sa odníme. Povolenie udelené podľa tohto nariadenia by umožnilo 
poskytovateľom služieb kolektívneho financovania poskytovať služby kolektívneho financovania na základe 
povolenia na cezhraničnú činnosť vo všetkých členských štátoch. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 12 mesiacov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0113&qid=1521289886817  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0301  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0364  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7743_2019_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0113&qid=1521289886817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0301
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0364
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7743_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kvalite vody určenej na ľudskú spotrebu 
(prepracované znenie)  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 753/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 28.03.2019, Diskusie v Rade – 04.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Existujúce parametrické hodnoty stanovené v prílohe I k smernici 98/83/ES sú všeobecne založené na 

Usmerneniach Svetovej zdravotníckej organizácie pre pitnú vodu. Tieto usmernenia sa pravidelne 
aktualizujú a naposledy boli zmenené na začiatku roka 2017 prvým dodatkom k štvrtému vydaniu 50 . 
Medzi usmerneniami WHO a smernicou 98/83/ES bolo niekoľko rozdielov v určovaní parametrov a ich 
úrovní už v čase prijatia smernice v roku 1998. Komisia a Regionálny úrad WHO pre Európu v decembri 
2015 ukončili projekt spolupráce zameraný na parametre pitnej vody, ktorého záverečná správa bola 
zverejnená v roku 2018 51 (ďalej len „správa WHO“). Cieľom projektu bolo poskytnúť politicky relevantné a 
vedecky podložené poradenstvo ako podklad na preskúmanie prílohy I k smernici. Odporúčania WHO 
uvedené v správe WHO a návrh sa vo veľkej miere zhodujú. V odporúčaniach sa konkrétne potvrdzuje, že 
je potrebné vybrať zo stoviek parametrov, pre ktoré existujú usmerňovacie hodnoty WHO, zoznam 
parametrov, ktoré sa budú regulovať. Komisia prevzala veľkú väčšiu odporúčaných parametrov a 
parametrických hodnôt z tohto zoznamu, v prípade niekoľkých parametrov však navrhla iný prístup. V tomto 
oddiele sa uvádza odôvodnenie, prečo sa návrh Komisie v niektorých prípadoch odkláňa od odporúčaní 
WHO.  

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0753&qid=1518257583216  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0448:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0449:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0451:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0320  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0288  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7750_2019_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0753&qid=1518257583216
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0448:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0449:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0451:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0320
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0288
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7750_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 92/106/EHS 
o stanovení spoločných pravidiel pre určité typy kombinovanej dopravy tovaru medzi členskými štátmi 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 648/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 27.03.2019, Diskusie v Rade – 03.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom iniciatívy je ešte viac zvýšiť konkurencieschopnosť kombinovanej dopravy v porovnaní s 

diaľkovou nákladnou dopravou, a tým posilniť presun z cestnej nákladnej dopravy na iné druhy dopravy. 
Tým by sa mal znížiť podiel dopravných externalít z nákladnej dopravy. Tento cieľ sa dosiahne 
prostredníctvom: 1. ·objasnenia a rozšírenia vymedzenia pojmu kombinovaná doprava, 2. zlepšenia 
monitorovania podmienok oprávnenosti a presadzovania, ·3. zvýšenia účinnosti stimulov a 4. ·zlepšenia 
podávania správ a podmienok monitorovania smernice. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0648&qid=1511866317014  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0362:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0363:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0308  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0259  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7739_2019_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0648&qid=1511866317014
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0362:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0363:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0308
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0259
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7739_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci na ozdravenie a riešenie krízových 
situácií centrálnych protistrán a o zmene nariadení (EÚ) č. 1095/2010, (EÚ) č. 648/2012 a (EÚ) 2015/2365 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 856/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 27.03.2019, Diskusie v Rade – 03.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Centrálna protistrana vstupuje medzi účastníkov finančných trhov a pri konkrétnych súboroch zmlúv 

vystupuje voči všetkým predávajúcim ako kupujúci a voči všetkým kupujúcim ako predávajúci. Centrálne 
protistrany sa zaoberajú finančnými transakciami s rôznymi triedami aktív, ako je vlastný kapitál, deriváty a 
repo obchody. Svoje služby spravidla poskytujú svojim zúčtovacím členom (zvyčajne bankám), ktorí majú 
priame zmluvné prepojenie s centrálnymi protistranami, a klientom zúčtovacích členov (napr. 
dôchodkovými fondmi). Sústredenie transakcií a výsledných pozícií v rámci centrálnych protistrán 
umožňuje, aby sa započítala čistá hodnota týchto pozícií, a tým sa značne znížila celková expozícia 
centrálnej protistrany, ako aj jej zúčtovacích členov a ich klientov. Výmenou za prevzatie a vzájomné 
započítanie pozícií zúčtovacích členov a ich klientov od nich centrálna protistrana vyberie kolaterál (vo 
forme „marže“ a príspevkov do fondov pre prípad zlyhania) na pokrytie svojich záväzkov pre prípad, keď 
jeden z jej účastníkov neplní svoje povinnosti voči centrálnej protistrane. Tým centrálne protistrany riadia 
riziká vlastné finančným trhom (napr. riziko protistrany, riziko likvidity a trhové riziko), a tak zvyšujú celkovú 
stabilitu a odolnosť finančných trhov. Zároveň sa stávajú kľúčovými uzlami finančného systému, ktoré 
spájajú veľké množstvo účastníkov finančných operácií a koncentrujú značné hodnoty svojej expozície na 
rozmanité riziká. Účinné riadenie rizík centrálnej protistrany a spoľahlivý dohľad sú preto zásadné na 
primerané zvládnutie týchto expozícií. Rozsah pôsobnosti a význam centrálnych protistrán v Európe a 
mimo nej sú nastavené tak, že budú rásť prostredníctvom vykonávania záväzku G20 týkajúceho sa 
zúčtovania štandardizovaných derivátov realizovaných mimo burzy prostredníctvom centrálnych protistrán. 
Táto povinnosť sa v EÚ vykonáva nariadením o mimoburzových derivátoch, centrálnych protistranách a 
archívoch obchodných údajov (nariadenie EMIR). 1 V tomto nariadení sa stanovujú aj komplexné 
prudenciálne požiadavky na centrálne protistrany, ako aj požiadavky týkajúce sa činností centrálnych 
protistrán a dohľadu nad centrálnymi protistranami. Hoci teda centrálne protistrany v EÚ podliehajú 
vysokým štandardom vzhľadom na ich ústrednú úlohu v hospodárstve a súvisiace riziká, ktoré preberajú, 
neexistujú nijaké harmonizované pravidlá EÚ pre nepravdepodobné situácie, pri ktorých by tieto štandardy 
boli prekonané a pri ktorých by centrálne protistrany postihli závažné ťažkosti – nad rámec ťažkostí 

predpokladaných v nariadení EMIR – či úplné zlyhanie. V podstate by zlyhávajúce spoločnosti mali prejsť 
konkurzným konaním. Posledná kríza však jasne ukázala, že zlyhanie dôležitej finančnej inštitúcie, ktorá je 
úzko prepojená s ostatnými finančnými inštitúciami na finančných trhoch, môže spôsobiť vážne problémy 
zvyšku finančného systému a negatívne ovplyvniť vyhliadky pre rast v širšom hospodárstve. Dôvodom je, 
že ich insolventnosť môže náhle obmedziť plnenie zásadných funkcií inštitúcie v rámci hospodárstva, čo 
vyvolá paniku a nákazu na trhoch z dôvodu neistoty protistrán a investorov týkajúcej sa ich aktív a 
záväzkov v zdĺhavých právnych konaniach. Zoči-voči tomuto ohrozeniu finančnej stability, ktorého príčinou 
je napríklad nedostatočná dôvera voči trhu a nedostatočný celkový verejný záujem, sú vlády často 
prinútené zachraňovať zlyhávajúce finančné inštitúcie pomocou vonkajších zdrojov s cieľom zabrániť ich 
insolvencii. Ozdravenie a riešenie krízových situácií predstavujú opatrenia, ktorých cieľom je chrániť 
finančnú stabilitu, zabezpečiť kontinuitu zásadných funkcií a chrániť daňovníkov v prípade ťažkostí alebo 
zlyhania inštitúcie, ktorá sa nachádza vo finančných ťažkostiach, pri ktorých by konkurzné konanie 
nestačilo na splnenie uvedených cieľov. Tieto opatrenia sú ako také navrhnuté na ochranu životne 
dôležitých zásadných funkcií bez vystavovania daňovníkov strate, aby sa zachovala schopnosť finančného 
systému financovať hospodársky rast a vyhnúť sa sociálno-ekonomickým nákladom finančného kolapsu. 



 

Opatrenia na ozdravenie a riešenie krízových situácií sú najvhodnejšie vtedy, keď je finančná inštitúcia 
„systémová“, čo znamená, že z dôvodu jej veľkosti, trhového významu a prepojenia by napríklad jej 
ťažkosti alebo neriadené zlyhanie mohli ohroziť normálne fungovanie finančného systému, čo by zasa 
nepriaznivo ovplyvnilo reálnu ekonomiku. Hoci sú centrálne protistrany už riadne regulované, v rámci 
nariadenia EMIR majú rozsiahle zdroje na riešenie finančných ťažkostí a v minulosti nemali ťažkosti ani 
nezlyhávali vo veľkom počte, vlády, orgány a ostatní účastníci trhov vo všeobecnosti uznávajú problém, 
ktorý predstavuje ich čoraz väčší význam pri spracovaní zvyšujúceho sa množstva nových druhov rizík. 
Vzhľadom na ústrednú a čoraz dôležitejšiu úlohu centrálnych protistrán na finančných trhoch sa preto 
všetky centrálne protistrany v EÚ považujú za systémové 2 . Opatreniami na ozdravenie sú opatrenia, ktoré 
prijíma sama finančná inštitúcia s cieľom obnoviť svoju dlhodobú životaschopnosť. Najdôležitejším 
politickým cieľom centrálnych protistrán je zabezpečiť správne podmienky pre úspech opatrení na 
ozdravenie, keďže ich zlyhanie sa považuje za potenciálne veľmi rušivé pre širší finančný systém. Orgány 
konajúce vo verejnom záujme by však mali takisto disponovať právomocou na riešenie krízovej situácie 
centrálnej protistrany, ak tieto opatrenia zlyhajú alebo by mohli poškodiť finančnú stabilitu. Opatrenia na 
riešenie krízových situácií predstavujú mimoriadne kroky, ktoré sú orgány schopné prijať s cieľom okamžite 
reštrukturalizovať centrálne protistrany a zabezpečiť kontinuitu ich funkcií, ktoré sú zásadné pre 
hospodárstvo, čím sa zmiernia škody pre finančný systém a širšiu ekonomiku, a popritom sa zvyšné časti 
centrálnej protistrany dostanú do platobnej neschopnosti, čím sa zabezpečí efektívnosť trhu. Súčasne 
náklady a straty znášajú v maximálnej možnej miere vlastníci a veritelia centrálnej protistrany, a nie 

daňovníci, v súlade s tým, ako by sa s nimi zaobchádzalo v prípade, keby centrálna protistrana vstúpila do 
konkurzného konania, a v plnej miere so zreteľom na Chartu základných práv Európskej únie, príslušnú 
judikatúru Súdneho dvora Európskej únie a Európsky dohovor o ľudských právach. Cieľom riešenia 
krízových situácií nie je zabrániť zlyhaniu neefektívnych inštitúcií, ale skôr zachovať zásadné funkcie 
inštitúcie, aby sa súčasne mohla riadeným spôsobom utlmiť činnosť zvyšných častí. Analýza potreby 
reagovať na možné ozdravenie a riešenie krízových situácií finančných spoločností iných než banky a 
centrálne protistrany sa nevyvíjala rovnakým tempom. Dôvodom sú hlavne poznatky získané počas 
finančnej krízy, pri ktorej sa nepreukázala rovnako naliehavá potreba týchto opatrení. Tieto opatrenia však 
môžu byť potrebné v budúcnosti vzhľadom na vývoj hospodárskeho a finančného rizika v príslušných 
sektoroch. Špecifická a širšia medzinárodná práca pre poisťovne na úrovni G20 je okrem toho takisto v 
pomerne ranom štádiu odporúčaní a málo jurisdikcií má zavedenú regulačnú reformu v tejto oblasti. Právne 
predpisy týkajúce sa ozdravenia a riešenia krízových situácií poisťovní v EÚ doteraz zaviedli tri členské 
štáty alebo ich práve zavádzajú. Orgán EIOPA sa zúčastnil na dôkladnom, porovnávacom a rozsiahlom 
preskúmaní vnútroštátnych postupov týkajúcich sa ozdravenia a riešenia krízových situácií a vývoja v tejto 
oblasti, a správu na túto tému predstaví v prvej polovici roku 2017. Na základe tejto správy Komisia zváži 
vhodný postup v rámci úzkych konzultácií s Európskym parlamentom, Radou a všetkými príslušnými 
zainteresovanými stranami. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0856&qid=1482841854171  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0368:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0369:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0300  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0015  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7740_2019_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0856&qid=1482841854171
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0368:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0369:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0300
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0015
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7740_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámcoch preventívnej reštrukturalizácie, druhej 
šanci a opatreniach na zvýšenie účinnosti postupov reštrukturalizácie, platobnej neschopnosti a oddlženia 
a o zmene smernice 2012/30/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 723/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 28.03.2019, Diskusie v Rade – 02.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Smernica má tri rôzne hlavné časti: rámce preventívnej reštrukturalizácie (hlava II), druhá šanca pre 

podnikateľov (hlava III) a opatrenia na zvyšovanie účinnosti reštrukturalizácie, platobnej neschopnosti a 
druhej šance (hlava IV). Hlavy I, IV, V a VI sú v rozsahu pôsobnosti horizontálne. Hlava I Všeobecné 
ustanovenia: obsahuje ustanovenia týkajúce sa rozsahu uplatňovania rationae materiae, ako aj rationae 
personae, niekoľko vymedzení pojmov a ustanovenie o dostupnosti nástrojov včasného varovania pre 
dlžníkov, ktorí môžu byť právnickými alebo fyzickými osobami zaoberajúcimi sa obchodom, podnikaním 
alebo odbornou činnosťou (podnikatelia). Hoci sa ustanovenia v hlave III obmedzujú len na podnikateľov, 
výslovne sa uvádza, že členské štáty môžu tieto ustanovenia rozšíriť na všetky fyzické osoby s cieľom 
zabezpečiť jednotné zaobchádzanie s osobným dlhom. Niekoľko členských štátov nerozlišuje medzi 
osobnými dlhmi, ktoré vznikli na základe podnikateľskej činnosti, a dlhmi, ktoré vznikli mimo takejto 
činnosti. V žiadnom ustanovení v tejto smernici sa nenavrhuje, že by sa takéto rozlišovanie malo 
uplatňovať ani že je vhodné. Smernicou sa členské štáty vyzývajú, aby uplatňovali rovnaké zásady týkajúce 
sa druhej šance na všetky fyzické osoby. Hlava II Rámce preventívnej reštrukturalizácie: v rámci tejto hlavy 
sa zavádzajú spoločné, základné prvky pre rámce preventívnej reštrukturalizácie s cieľom poskytnúť 
dlžníkom vo finančných ťažkostiach, či už právnickým alebo fyzickým osobám, účinný prístup k postupom, 
ktorými sa uľahčuje skoré rokovanie o reštrukturalizačných plánoch, ich prijatie zo strany veriteľov a možné 
potvrdenie súdnym alebo správnym orgánom. Hlava III Druhá šanca pre podnikateľov: zavádzajú sa 
minimálne ustanovenia o oddlžení nadmerne zadlžených podnikateľov ako základné podmienky na 
zaistenie druhej šance pre podnikateľov. Členské štáty môžu skutočne ísť nad rámec tejto minimálnej 
ochrany tým, že povolia ešte väčšiu ústretovosť voči podnikateľom, napr. zavedením pravidiel týkajúcich sa 
prístupu k finančným prostriedkom pre podnikateľov, ktorí začínajú s podnikaním druhýkrát. Hlava IV 
Opatrenia na zvýšenie účinnosti postupov reštrukturalizácie, platobnej neschopnosti a postupov oddlženia: 
uplatňuje sa nielen na postupy preventívnej reštrukturalizácie a oddlženia, ale aj na postupy platobnej 
neschopnosti. Hlava V Monitorovanie reštrukturalizácie, platobnej neschopnosti a druhej šance: obsahuje 

minimálne pravidlá týkajúce sa zberu údajov v členských štátoch a oznamovania týchto údajov Komisii 
pomocou štandardizovaného vzoru na oznamovanie údajov. Hlava VI Záverečné ustanovenia: pravidlá 
týkajúce sa vzťahu smernice k inými nástrojom Únie, preskúmania uplatňovania smernice, prijímania 
štandardných formulárov, nadobudnutia účinnosti a uplatňovania smernice. 

✓ Členské štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 2 rokov od dátumu nadobudnutia účinnosti tejto smernice 
zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 
Komisii bezodkladne oznámia znenie týchto ustanovení. Tieto ustanovenia sa uplatňujú od 2 rokov od 
dátumu nadobudnutia účinnosti tejto smernice s výnimkou ustanovení na vykonanie hlavy IV, ktoré sa 
uplatňujú od 3 rokov od dátumu nadobudnutia účinnosti. Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym 
dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0723&qid=1482702406807  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0357:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0358:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0321  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0269  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0723&qid=1482702406807
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0357:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0358:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0321
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2018)0269


 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7753_2019_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú pravidlá 
sprístupňovania hnojivých výrobkov s označením CE na trhu a mení nariadenie (ES) č. 1069/2009 a 
nariadenie (ES) č. 1107/2009 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 157/2016 

Postup Nelegislatívny postup 
Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 27.03.2019, Diskusie v Rade – 03.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole 1 navrhovaného nariadenia sa stanovuje predmet úpravy, rozsah pôsobnosti a vymedzenie 
pojmov, ako aj základné zásady voľného pohybu a predajnosti hnojivých výrobkov s označením CE. 
Ustanovenie o požiadavkách na výrobky odkazuje na prílohy I a II, ktoré zahŕňajú zásadné požiadavky na 
jednotlivé kategórie koncových výrobkov v súlade s ich predpokladaným účinkom (príloha I), ako aj na 
kategórie surovín, ktoré môžu hnojivé výrobky s označením CE obsahovať (príloha II). Takisto odkazuje 

na prílohu III, v ktorej sa stanovujú požiadavky na označovanie. V kapitole 2 sa stanovujú povinnosti 
hospodárskych subjektov zúčastnených na sprístupňovaní hnojivých výrobkov s označením CE na trhu. 
V kapitole 3 sa stanovuje všeobecná zásada týkajúca sa zhody hnojivých výrobkov s označením CE. 
Odkazuje na prílohu IV, v ktorej sa podrobne opisujú postupy posudzovania zhody vzťahujúce sa na 
hnojivé výrobky s označením CE v závislosti od ich kategórií surovín a ich kategórií podľa účinku. Takisto 
odkazuje na prílohu V, v ktorej sa stanovuje vzorová štruktúra vyhlásenia o zhode EÚ. V kapitole 4 sú 
vymedzené ustanovenia o notifikovaných orgánoch a v kapitole 5 ustanovenia o dohľade nad trhom. V 
kapitole 6 sa stanovujú podmienky týkajúce sa prijímania delegovaných a vykonávacích aktov zo strany 
Komisie a kapitola 7 obsahuje záverečné ustanovenia  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0157&qid=1459107212334  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1459107212334&uri=CELEX:52016SC0065 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1459107212334&uri=CELEX:52016SC0064  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0306  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2017)0270  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7738_2019_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7753_2019_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0157&qid=1459107212334
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1459107212334&uri=CELEX:52016SC0065
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1459107212334&uri=CELEX:52016SC0064
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0306
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2017)0270
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7738_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2013/34/EÚ, pokiaľ ide 
o zverejňovanie informácií o dani z príjmu určitými podnikmi a pobočkami 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 198/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 27.03.2019, Diskusie v Rade – 04.04.2019 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa zameriava na skupiny spoločností, ktorých celosvetový konsolidovaný čistý obrat presahuje 

750 miliónov EUR, a to v súlade s rozsahom pôsobnosti globálnej iniciatívy OECD o daňovej 
transparentnisti Zverejňovať sa budú len informácie, ktoré sú potrebné a dostatočné na splnenie 
stanovených cieľov tejto iniciatívy, a to: povaha činností, počet zamestnaných osôb, čistý vytvorený obrat 
(vrátane obratu dosiahnutého so spriaznenými osobami), zisk dosiahnutý pred zdanením, výška splatnej 
dane z príjmu v danej krajine v dôsledku zisku dosiahnutého v bežnom roku, skutočné platby vykonané do 
pokladnice krajiny v priebehu tohto roka a výška akumulovaných ziskov. Konsolidovaná správa s 
informáciami o dani z príjmu sa uverejní v obchodnom registri s cieľom zabezpečiť istotu a dostupnosť v 
priebehu času. Keďže cieľom tejto iniciatívy je umožniť navyše aj verejnú kontrolu, tieto správy budú 
sprístupnené verejnosti aj na webových sídlach spoločností. Správy zostanú na webových sídlach 
prístupné počas najmenej piatich po sebe nasledujúcich rokov, aby bolo možné vykonávať porovnania v 
čase. 

✓ Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do jedného roka po nadobudnutí účinnosti. Táto smernica nadobúda 
účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0198&qid=1461658238080  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0117:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0118:FIN   

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0309  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2017)0227  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7742_2019_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0198&qid=1461658238080
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0117:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0118:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_TA(2019)0309
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=EP:P8_A(2017)0227
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7742_2019_INIT


 

 


